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XULASA

Ena xebate de Zazaki de Zerfi i Goreyé Raweyan Suxulnayisé Zerfan ser o
ameyo vindertis. Destpék de kitabé ke grameré Zazaki de nusyayi i ma inan ra bi
kronoloji behs kerd. Meqgaleyé G kitabé ke mewzi ra behs kené, havila inan ma
resaya, géryayé€ veré ¢iman. Ma ené ra teber destpék de problemé tezi, armancé tezi,
muhimiya tez1 G sinoriya tezi ser 0 vinderti.

Ma qismé yewin de manaya zerfe, heté tewiré ¢ekuyan ra awani G manaya
zerfan ser o vinderti. Metnané Zazaki ra cumleyé ke tede zerfi esti, weginiyayi G bi
nimd{neyan nisan diyayi.

Ma qismé diyén de zi raweya xeberan ra behs kerd, goreyé raweyan

suxulnayisé zerfan giriyayi dest 0 nim{ine diyayi.

Cekuyé Kiliti: Zaza, Zazaki, zerf, rawe, dem, wext, gramer.
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OZET

Bu calismada Zazacada zarflar ve zarflarin kiplere gére kullanimini
incelenmistir. Giris kisminda Zazaca yazilmis olan gramer kitaplarindan kronolojik
olarak bahs edilmistir. Ayrica konudan sd6zeden kitaplar ve ilgili makalelere de isaret
edilmistir. Giriste ilave olarak problem, tez' in amaci, tez' in Onemi, tez' in
siurliliklart ile ilgili bilgi verilmistir.

Calismanin birinci boliimiinde "Zarf"in tanimi sozciik olarak zarflarin yapisi
ve anlam olarak zarflarin tiirleri {izerinde durulmustur. Zazaca metinlerden, i¢inde
zarf bulunan ornek ctimleler segilerek aktarilmistir.

Ikinci boliimde ise zaman kiplerinden bahsedilerek zarflarin kiplere gére

kullanimi {izerinde durularak 6rnek ctimlelerle temellendirilmistir.

Anahtar Sozciikler: Zaza, Zazaca, zarf, kip, zaman, gramer.
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ABSTRACT

In this study, adverbs in Zazaki and the use of adverbs according to tenses
have been examined. Gramar books that written in Zazaki has been examined
chronologically in the instroduction part. Also books and essays about this topic has
been pointed. In addition to introduction part informations are given about problem,
the purpose of the thesis, the importance of the thesis and the limitations of the

thesis.

In the first part of the study, the definition of the adverb, the structure of the
adverbs as a verb and the types of the adverbs as meaning are emphasized. Sample

sentences with adverb in the Zazaki texts are given.

The second part will be about time-modals, the use of adverbs by tenses and

also samples about that subject will be given.

Key Words: Zaza, Zazaki, Adverbs, Modals, Tenses, Gramar.



VATEYO VEREN

Merdim demo ke maya xo ra beno, cayo ke tede pil beno G wareyé ziwané ey
0. Veré verkan her ¢i dinya de bi ziwané xo museno 0 aqilé merdimi bi ¢ekuyé
ziwané ey debené. Merdim demo ke zi dest bi mektebi kerd yan bi ziwané xo
perwerde vineno yan zi sewbi yew ziwan de perwerde vineno. Ma ré ena dinya de
sewbi ziwan de perwerde diyayis bare kewto. Eno zi her hete ra ziwané ma apey
verdayo.

Ziwan demo ke qali b1, nusya, cigérayisi ziwani ser o viraziyayi, o wext hina
zaf yeno suxulnayis @i xo aver beno. Ené aver slyayisan gani ma bixebitl ke 0 ma
ziwané xo bikerl ziwané edebiyati. Eke ma bizané bé bixebitl i 0 wext & zernané
ziwané ma eskeni biveci meydan. Gramer zi ené zernan ra yew o  qeydeyané ziwani
merdim néroneno 0 geydeyé ziwani xora esti Gt merdim inan kifs keno. Ma zi qayilé
ke mewziyané grameré ziwané Zazaki ra Zazaki de zerfi it goreyé raweyan
suxulnayigé zerfan yew xebate bivirazé. Ma zerfan heté awani ra heté mana ra ko
biyaré veré ¢iman. Raweyé xebaran G raweyé wastisan mana kené, goreyé kerté
antis€ cumleyan ancené G ené cumleyan de zerfan nawnené. Cimeyané Kitabané
Zazaki ra edebiyaté klasiki, edebiyaté sari G edebilyati moderni ra nimiine cumleyi
diyené.

Veré verkan séwirmendé tez€ mi Hetkaré Rektoré Universiteya Cewligi
muhterem Prof. Dr. Hasan Ciftci ré, muhterem Mehmet Aslanogullari ré, € ke Zazaki
ser o kede kené, € ke her hete ra Zazaki cuyaya xo de girewta tewr verni {i ez inan ré

yew bi yew tesekur kena.
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DESTPEK

Yew ziwan de mewzlyé muhiman ra yew zi mewziyé grameri yo. Eke
mewzllyé grameri zaf wes béro tesbitkerdis G € mewzlyé bini zi yew bi yew hina lez
aver siné. Ziwané ke sey Kirdki (Zazaki, Dimilki, Kirmancki) wareyé nusteyé de zaf
aver nési, tesbitkerdisé qaydeyé€ grameri hina getin o.

“Wazena wa herrén bo

Wazena wa zerrén bo

Her ¢i beno wa bibo

Lawa heceté to bo™*

Pilé ma sey ené mamikan zaf mamikan vani {i ma ené mamikan, vateyané
verénan, idyoman bi kilm1 meteryalé folklori tuk G tena xo ré rayirber bigiré, her ¢i
rip G rast beno. Eke ené meteryalané folklori ser o cigérayisi bivirazi, qaydeyé

ziwani hina rast tesbit bené. Cimki gaydeyé ziwani G grameré ziwani xo tewr zaf

meteryalé folklori de pawené.

Ziwané Zazaki Ser o Cigérayis G Xebaté Grameri

Se ke ma zané, heté Zazayan ra nusyaye kitabo tewr verén Mewlidé Kirdi yé
Ehmedé Xasi yo.2 Eno kitab serra 1899 de Diyarbekir de cap biyo. Kitabo diyin
"Mewlido Dimili" yo.® Eno mewlid heté Osman Esad Efendi ra serra 1903 de
nusyayo; la mewlid serra 1933 de Kovara Heware de Sam de cap biyo. Kitabo hirin 0
cerin z1 bi nameyé “Raro Rast” G "Me’limaté Diniye"4 heté Muhemmedé Séx Ensari
ra serrané 1947-1948 de bi desti nusyayi. Ené her di kitaban ser o Bilal Zilan
xebitiyayo 1 tez nusto. Eno tez heté Universitaya Artukli yé Mérdin ra tezé lisansé
berzi qebill biyo. Eno tez 2017 de heté Wesanxaney€ Vateyi ra sey kitab cap biyo.

Gramer, zerey€ yew ziwani de biyaye, vengi, sekl, xizna (i awaniya ¢ekuyan,

povistis€ cumleyan, vuriyayis€ manayan sey ené geydeyan bi cigérayis qeyde U

! Ena mamike, Eziza Lagin ra ameya girewtis. (23. 08. 2015)

? Ehmedé Xasi, Mewlidé Kirdi, Nibihar, Istanbul 2013.

¥ Osman Esad Efendi Muftiyé Suregé, Mewlido Dimili (Zazaki), Enstituya Kurdi ya Amedé, 2007.
* Bilal Zilan, Di kitabé Muhemmedé Séx Ensari: “Raro Rast” ii "Me limaté Diniye" (Metn 1
Cigérayis), Wesanxaneyé Vateyi, 2017.
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quralé ziwani tesbitkerdis o. Bi kilmi yew ziwani heté vengan ra heté cumleyan ra,
hira yew hewa de cigérayis o.

Zazaki de heta ewro derheqé grameri de xebati viraziyayi. Inan ra tewr veré
xeriban Zazaki ser o xebati virasti. Ené xeriban hem derheqé grameri de hem zi
derheqé edebiyaté sari de cigérayisi virasti. "Akademiyi Qraliyet yé Zanayiye de
qisim Tarix — Ziwanzan wazife dano Peter Lerch ke o séro Roslow. Nayé sero o
wisarl 1856 de sino Roslow G tiya de 11 hefteyi maneno. Lerch tiya de Kurdki
(kurmancki / kirdki) metnani folklori are dano."

Ma serrané 1900 de vinené ke cigé€rayoxé xeribi cayo ke Zazaki yena
qalikerdis € cayan de gérayi (i Zazaki ser o materyalé folklori arékerdi. "Oskar Mann,
serra 1906 de mintiqayané Siweregi 0 Cewlig ra folklor arékerdo. Merdisé Oskar
Manni ra dima wendekaré ey iranolog Karl Hadanki fekan ser o tehlilé grameri
virasto 0 serra 1932 de Leipzig’de kitabé xo nesr kerdo.”®

Bedirxani kovara Haware’ de derheqé Zazaki G Kirdasi de vengi seni
bedelyené malumat dayo. Feké Paliyi G feké Siweregi yew estanike ser o dayé téver
0 vengi seni vuriyené izah kerdo.

Ma nézdiyé serrané hesteyan ra dima hem kovaran de hem zi kitaban de
derheqé grameré Zazaki de hema zaf malumat vinené. Ené kovari 1 kitabi zaf ziwan
i. Derheqé mewzlyé grameré Zazaki de Zertengi biné sernusteyé "Zazakiyé
Erzingani 0 Diyarbeklr"8 de malumat dano. Doridormareyé Ezingani de kamcin ca
de Zazaki qali bena G doridormareyé Diyarbekir de kamcin ca de Zazaki qali bena
inan ra yew bi yew behs keno. Zerteng sewbi kamcin ca de Zazaki qali bena behs
keno 0 kamcin Dimilki hema zaf yewbin ra nézdi ya inan eskera keno.

Derheqé mewzliyé grameri Zazaki de Barigcek "1960' D1 Zazaki"® ra behs

keno. Derheqé ené nusteyi de melumat dayo G orjinalé ney nusteyi Kovara Tiréj de

® Peter Lerch, (Negl., Seyidxan Kurij), "Xebaté Peter J. A. Lerch Derheqi Kurdoloji de", Niibihar
Akademi, Jimar: 1, 2014, r. 97.

® Mesut Keskin, “Zaza Dili”, Bingol Universitesi Yasayan Diller Enstitiisii Dergisi, Yil:1, Cilt:1,
Sayi1:1, Ocak 2015, s. 98.

" Celadet Ald Bedirxan, "Zaré Dumili ( Mewlid Usman Efendi”, Hewar, Hejmar: 23, Sam 1933, r.
603-608.

® Pankisar Zerteng, “Zazakiyé Ezirgani G Diyarbekir”, Tiréj, Hejmar: 3, izmir 1980, r. 7-15.

% Rosan Barigek, “1860 di Zazaki”, Tiréj, Hejmar: 3, izmir 1980, r. 38-42.
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wesanayo. Derheqé mewzlyé grameri Zazaki de Brindari biné sernusteyé "Zazaki
Dir Pronav (zamir)"'® de zemiri eskera kerdi G nimdneyi dayi. Her hiimara de
peyniya Kovara Tiréji de bi namey¢€ "Zazaki Tirki" ferheng hederyayo.

Mewziyé karan de Malmisaniji bi sernusteyé "Dimilki de 1€keré
hevdudani"™* kari girewti dest. Kari hem heté mana ra hem zi heté awani ra eskera
kerdi G derheqé karan de nimlneyi dayi. Ené nimiineyi hem bi Zazaki hem bi Kirdasi
(Kurmanci) hem zi bi Hewrami téver sanayi. Zilfi bi sernusteyé "Ferhengok Dimilki-
Kurmanci- Tirki"* ferheng hedirnayo. Mintiqayé ke Zazaki qali bena, Malmisaniji bi

"3 yew xebate kerda. Ena xebate de

nameyé "Dimilki miyan di ciyayeya vatisan
nameyé diwés saristanan vireno U ené saristanan ra besteyé, qezayé ke Zazaki qise
kené 0 inan ra behs biyo. Malmisaniji dima € vengi ke Zazaki de beyntaré
mintiqayan de kewené yan zi vuriyené nusti 01 mintigayi téver sanayi. Ma serrané
verénan gore serrané hesteyan (80) de hema zaf derheqé Zazaki de nusteyan vinené.
Inan ra kovarané Kurdan (Kirdan) ra Hévi, Armanc, Berhem, 1sb. i péserokané
Zazayan ra Ayre, Piya, Gsb. Ma ené serran de derheqé Zazaki de xebatané 1lmi z1
vinené. Terry Lynn Toddi Universiteya Michigan de derheqé grameré Zazaki de tezé
Doxtora hedernayo G bi nameyé “A Grammar of Dimili: Also Known as Zaza™**
serra 1985 de ewil ¢ap kerdo. Ma newe ra xebata ke heté Malmisanij ra biya, xebata
tewr verén yé ferhengi bi nameyé “Zazaca-Tiirk¢e Sozliik/Ferhengé Dimulki-Tirki™"
yi kitab vinené.

Serrané newayan (1990) de hema zaf teberé Tirkiye de hem grameré hem zi
kovari zaf vési biyi. Cime, Cira, Vate, Were, Waxt, swb. Jacobsoni serra 1993 de bi

2,16

feké Dersimi, bi nameyé “Rastnustena Zoné Ma - Zazaca Yazim Klavuzu™™ y1i kitab

wesaniyayo O eno kitab newe ra 2001 de heté wesanxaneyé Tiji ra ¢ab biyo.

0, Brindar, “Zazaki dir Pronav”, Tiréj, Hejmar: 4, Stockholm 1981, r. 54-58.

" Malmisanij, "Dimilki de 1ékeré hevdudani", Hévi, Hejmar: 1, Paris 1983, r. 67-82.

12 7ilfi, "Ferhengok Dimilki-Kurmanci-Tirki", Hévi, Hejmar: 1, Paris 1983, r. 107-123.

3 Malmisanij, "Dimilki miyan di ciyayeya vatisan", Hévi, Hejmar: 2, Paris 1984, r. 86-103.

¥ Terry Lynn Todd, A Grammar of Dimili: Also Known as Zaza, University of Michigan, Michigan
1985, http://www.zazaki.de/english/T.L.Todd-AGrammarofDimli.pdf (Tarixé resayisi: 02. 09. 2016.)
> Mehemed Malmisanij, Zazaca-Tiirk¢e Sozhik/Ferhengé Dimilki-Tirki, Jina Nt Yayinlari, Uppsala
1987.

16.C. M. Jacobson, Rastnustena Zoné Ma - Zazaca Yazim Klavuzu, Tij Yaymlari, istanbul 2001.
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Kocadagi bi nameyé ‘“Razaré Dimilki-Tiirkce Aciklamali Zazaca Gramer”!’

Almanya de kitabé grameri nesr kerdo. Turguti serra 1997 de “Tiirk¢ce Agiklamali
Zazaca Dilbilgisi”18 bi imkanané xo eno kitab wesanayo G dima kitab newe ra 2009
de heté wesanxaneyé¢ Tiji ra nesr biyo. Selcani serra 1998 de bi nameyé¢ "Grammatik
der Zaza-Sprache, Nord-Dialekt (Dersim-Dialekt) [Zaza Dili’nin Grameri]"*® Berlin
de Wissenschaft & Technik Verlag kitab wesanayo. Eno kitab de derheqé Zazaki
melumat dayo G bi ziwané Almanki qeydeyi ziwané Zazaki eskera kerdi.

Ma serrané di henzaran (2000) de goreyé serrané newayan hina xeylé kitabi
grameri vinené. inan ra Pamukguyi serra 2001 de bi nameyé “Grameré Zazaki”® yi
wesanxaney€ tiji de kitabé xo nesr kerdo. Berzi (2002) bi nameyé “Grameré
Zazaki®®' kitabé Stockholm de wesanayo. Cemi (2013) bi nameyé “Tirkge

Aciklamali Kirmancca (Zazaca) Gramer™?

yi kitabé xo capxaneyé deng de nesr
kerdo. Grubé Xebata ya Vateyi serra 2005 de bi nameyé “Rastnustisé Kirmancki
(Zazaki)”® kitabé grameri hederneyo 1 eno kitab seranser bi Zazaki nusyaye kitabé
grameri verén aseno. Ené mewzliyé grameri ke eno kitab de ca géné, veré der kovara
Vateyi de nesr biyl. Dima ené mewzlyi eno kitab de ardi yew ca. Gunduzi serra 2006
de bi nameyé “Kirmancca/Zazaca Dil Dersleri”?* yi kitabé xo Istanbul de wesanayo.
Serrané 2010 an ra dima Zazaki de hem kitabané grameri de hem zi kitabané
binan de himare vési biya. Sebebé inan zi Zazaki de xususi kursi ablyi 0
universiteyan de Qismé Zazaki hem lisanso berz hem zi lisans abiyo. Universiteya
Cewlig de Qismé Zazaki doxtora abiya. Mektebané miyani yé dewlete de z1 dersa
wecinayisi roniyaya G heta nika nézdi pancés teni meliman Zazaki ra dest b1 gureyi
kerdo. Mektebané xususi de dersa weginayisi veré dibistani, dibistan 0 mektebé

miyani de esta. Ené serran de kitabé grameri ke seranser bi Zazaki nusyayé, ma

vinené. Inan ra Gultekini bi nameyé “Ro Ser Zarawaya Kirmancki Xebata

7 Ceko Kocadag, Razaré Dimilki-Tiirk¢e A¢iklamali Zazaca Gramer, Almanya 1997.

8 Harun Turgut, Tiirkce A¢iklamali Zazaca Dilbilgisi, Tij Yayinlari, istanbul 2009.

19 Ziilfii Selcan, Grammatik der Zaza-Sprache, Nord-Dialekt (Dersim-Dialekt) [Zaza Dili nin
Grameri], Wissenschaft & Technik Verlag, Berlin 1998.

20 Fahri Pamukgu, Grameré Zazaki, Tij Yayinlari, istanbul 2001.

2 Koyo Berz, Grameré Zazaki, Iremet Yayinlari, Stockholm 2002.

22 Munzur Cem, Tiirk¢e A¢iklamali Kirmancca (Zazaca) Gramer, Wesanxaneyé Dengi, Istanbul 2013.
2% Griba Xebate ya Vateyi, Rastnustisé Kirmancki (Zazaki), Wesanxaneyé Vateyi, Istanbul 2005.

? Deniz Gunduz, Kirmancca/Zazaca Dil Dersleri, Wesanxaneyé Vateyi, Istanbul 2006.
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Grameri” yi kitabe xo Istanbul de wesanayo. Lezgini bi nameyé “Dersé Ziwani
kitabé xo Diyarbekir de wesanayo. Eno kitab ewil serra 2012 de ¢ap biyo G dima z1
serra 2014 de newe ra ¢ap biyo. Derheqé grameré Zazaki de wesaniyayé, kitabé yé
bini ené¢ yé€: Keskin “Zoné Ma Zanena?”?', Lezgin “Ji Bo Kurmancan Bi Awayé
Mugayeseyi: Gramera Kirdki (Zazaki)”zg, Ogur “Zazaki/Kirmancki Destir (Gramer)
Be Qesey Kerdend”®, Veroj “Veracékerdena Grameré Zazaki

% Beki “Gramér Zon

urmanci/Hevberkirina amera Zazaki G Kurmanc
Kurmanci/Hevberkir Gramera Zazak Kurman
Zazaki™®, Majmisanij “Kurmancca ile Karsilastirmali Kirmancca (Zazaca)

Dilbilgisi™*....

Xebaté ke Mewziiyé Zerfan Ser o Viraziyayi

Beyntaré ziwanginasané Zazaki de zerfe namekerdis de ciya-clya nameyi
ameyi suxulnayis. Inan ra Pamukcuyi (2001) derheqé zerfan de melumat dayo @
nameyé zerfe "Halldar"® suxulnaya. Cekuya zerfi zathimar hesibnaya @ zerfi heté
mana ra hest cayi kerdi; la demo ke merdim bala xo dano zerfan ser (i new sernusteyi
tede esti. Ené zerfi z1 newe ra xo miyan de atiqyené. Zerfi veré der bi Zazaki eskera
kerdi G dima zi tadayi ziwané Tirki. Bi nimlneyan mewziyé zerfan dewlemend
kerdo U ti ra pey zi € ¢ekuyé ke cumleyé zerfan de suxulyené G ciya ciya nusti.

Derheqé awaniya zerfan de yew melumat ¢in o.

Derheqé mewzliyé zerfan de Cemi (2013) melumat dayo G nameyé "Zerfe"?

newe ra zerfe suxulnayo. Zerfl heté mana ra ses cayi kerdi G ené zerfi xo miyan de

% Sebahattin Gultekin, Ro Ser Zarawaya Kirmancki Xebata Grameri, Wesanxaneyé Enstituya Kurdi
ya Istanbuli, Istanbul 2010.

“6 Rosan Lezgin, Dersé Ziwani, Wesanxaneyé Rosna, Diyarbekir 2012.

2" Mesut Keskin, Zoné Ma Zanena?, Geoaktif Yayinlari, istanbul 2012.

%8 Rosan Lezgin, Ji Bo Kurmancan Bi Awayé Muqayeseyi: Gramera Kirdki (Zazaki), Wesanxaneyé
Rosna, Diyarbekir 2013.

2 Serkan Ogur, Zazaki/Kirmancki Destiir (Gramer) Be Qesey Kerdené, Yazilama Yayinevi, istanbul
2014.

%0 Seid Veroj, Veracékerdena Grameré Zazaki 4 Kurmanci/Hevberkirina Gramera Zazaki 1
Kurmanci, Wesanxaneyé Ava, istanbul 2014.

8t Abdulaziz Beki, Gramér Zon Zazaki, Bing6l Universitesi Yayinlari, Istanbul 2015.

%2 M. Malmisanij, Kurmancca ile Karsilastirmali Kirmancca (Zazaca) Dilbilgisi, Wesanxaneyé
Vateyi. Istanbul 2015.

3 Pamukgu, e. €., r. 145-162.

3 Cem,e.e.,r.211-218.
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newe ra ciya-ciya kerdi. Nustoxi zerfi bi Tirki eskera kerdi, nimiineyi bi Zazaki nusti
0 dima ené nimineyi agarnayé ziwané Tirki. E ¢ekuyé ke cumleyé zerfan de
suxulyené, ciya-ciya nustl Gt newe ra ené¢ ¢ekuyi zi acarnayé ziwané Tirki. Derheqé
awaniya zerfan de yew melumat ¢in o.

Derheqé mewzilyé zerfan de Turguti (2009) kitabé xo "Tiirkce Aciklamali
Zazaca Dilbilgisi"* de melumat dayo. Nameyé zerfan 0 eskerakerdisé zerfan bi Tirki
nusti, nimdneyi tuk 0 tena Zazaki dayé¢ 0 ené nimlneyi newe ra agarnayé ziwané
Tirki. E ¢ekuyé ke cumleyé zerfan de yené suxulnayis, ciya ciya Zazaki nusti 0 dima
z1 ené c¢ekuyi tadayé ziwané Tirki. Zerfl heté kari ra hiré cayi kerdi. Zerfi hem heté
mana ra girewti dest 0 ses cayl kerdl hem zi zerfi heté awani ra girewtl dest G ger
cayi kerdi.

Derheqé mewzlyé zerfan de Gunduzi*® melumat dayo 0 zerfl bi ziwané Tirki
eskera kerdi. Ené zerfan de nimiineyi Zazaki dayé dima newe ra ené nimineyi zi
acarnayl ziwané Tirki. Derheqé mewzlyé zerfan de ciya-ciya hem bi Zazaki hem z1
bi Tirki ferheng esto. Zerfi heté mana ra ¢er cayi kerdi (i heté awaniya zerfan ra yew
melumat ¢in 0. Mewzly€ zerfan bi nimiineyan dewlemend kerdo.

Derheqé mewzilyé zerfan de Malmisaniji®’ melumat dayo @ zerfi bi ziwané
Tirki eskera kerdi. Het€ mana ra zerfl panc leteyan ra ardi ziwan. Zerfi hem bi Zazaki
hem z1 bi Kirdasi (Kurmanci) téversanayi, tuk 0 tena € ¢cekuyé ke cumle de zerfe
yené suxulnayls, sey ferhengl nimlneyi dayé. Zerfi heté awani ra zerfan ser o
névinderto.

Derheqé mewzliyé zerfan de Veroji>® melumat dayo @ zerfi heté mana ra des
cayi kerdi. Zerfi hem bi Zazaki hem zi bi Kirdasi eskera kerdi i niméneyi dayé. E
cekuye ke zerfan de zaf yené suxulnayis hem Zazaki hem zi Kirdasi nusti. Heté

awanilya zerfan ra yew melumat ¢in o.

* Turgut, e. e., r. 211-218.

% Gunduz, Kirmancca/Zazaca Dil Dersleri, €. e., r. 137-153.
8 Malmisanij, e. e., r. 159-176.

% Veroj, e. e., r. 243-256.
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Derheqé mewziiyé zerfan de Oguri®® melumat dayo G zerfi heté mana ra panc
cayi kerdi. Heté awaniya zerfan ra yew melumat ¢in o. Zerfi bi Tirki eskera kerdi G
cekuyé ke zaf zerfan de suxulyené, Tirki, Farski, Zazaki 0 Kirdasi téversanayé.
Mewziyé zerfan de nimaneyi Tirki, Farski, Zazaki G Kirdasi dayé.

Derheqé mewzilyé zerfan de Lezgini*® melumat dayo 0 zerfi heté mana ra ses
cayi kerdi. Heté awaniya zerfan ra yew melumat ¢in o. Zerfi seranser bi Zazaki
eskera kerdi G nimlineyi dayé. Tewr peyniya mewzlyé zerfan de yew metné wendisi
hedernayo i eno metin de nimiineyi zerfan tede esti G goreyé zerfan eno metin
weginayo. Nameyé zerfe newe ra "Zerfe" suxulnayo.

Derheqé mewziliyé€ zerfan de Gultekini melumat dayo. Nameyé ¢ekuya zerfe
"Hevalkar/Hoker"*! suxulnaya. Heté mana ra zerfi ses cayi kerdi 0 heté awaniya
zerfan ra yew melumat ¢in o. Zerfl seranser bi Zazaki eskera kerdi, cekuyé ke
zerfané Zazaki de zaf yené suxulnayis G inan ra nimtneyi dayé.

Mewzlyé zerfan Ergini** girewto dest G zerfi heté mana ra ger cayi kerdi @
derheqé Tnan de malumat dayo. Derheqé awaniya zerfan de yew melumat ¢in o.

Ma derheqé zerfan de tewr zaf malumat kitabé Korkmaz*® de vinené. Zerfi
hem heté mana ra hem zi heté awani ra girewti dest @ bale anta zerfan ser. Kitaban ra

cumleyé ke tede nimineyé zerfi esti, girewti i yew bi yew nawiti.

Problemé Tezi

Mewzilyané grameré ziwané Zazaki ra “Zazaki de Zerfi it Goreyé Raweyan
Suxulnayisé Zerfan” de yew xebata 1lm1 nébiya. Eno mewzl de ne yew meqale ne z1
yew tez nusyayo O cigérayisi néviraziyayil. Eno sebeb ra zi cigérayisé ney mewzilyi

ré hewce esto.

% Serkan Ogur, Fars¢a-Zazaca-Kurmancca Mukayeseli Gramer ve Temel Sozliik, Yazilama Yaymevi,
Istanbul 2014, r. 92-99.

40 Lezgin, Dersé Ziwani, €. e., r. 48-50.

*! Gultekin, e. e., r. 69-74.

*2 Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, Bayrak, istanbul 2002, s. 258-262.

8 Zeynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirk¢esi Grameri Sekil Bilgisi, TDK., Ankara 2014, s. 427-483.
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Armancé Tezi

Armanc, grameré Zazaki de zerfan ser o cigérayis virastis o i goreyé raweyan
zerfl seni yené suxulnayis inan ser o bi digat vindertis o. Her yew dem de ciya-ciya
zerfl analiz kerdis o. Cimeyané kitabané Zazaki ra derheqé mewzlyé "Zazaki de

Zerfi i Goreyé Raweyan Suxulnayisé Zerfan" bi nimineyan dewlemend kerdis o.

Muhimiya Tezi

Ziwan de tewr muhim mewz( gramer o; ¢imki ziwan bi gramer awan beno.
Eke yew ziwan de merdim zaf wes gramer bimuso her heté ziwani ra xo asan aver
beno. Ziwané Zazaki her roc vateyé feki ra neqlkerdisé vatey€ nusteyisi ré bi lez G
pez dewam Kkeno. Ziwan, rast musayene, rast suxulnayene, nusteyi ré rast
neqlkerdene G besteyé zanayisé grameri yo. Grameri ser o xebati virastis xususiyeté
gemeyé ziwané vecené raste U musayisé ziwani hema zaf asan kené. Eke qaydeyé
ziwani rast tesbit bibi G sewbi tenan ziwan banderkerdis de reheti veciyena meydan.
E ziwan de nusteyé ke nusyeni @ waniyené heté gostarkerdan ra zaf wes fehm bené.
Ma demo ke € cumleyi ke cor de nisan dayi G Than bigéré ver a ¢cimané xo. Mewzliyé
“Zazaki de Zerfi i1 Goreyé Raweyan Suxulnayisé Zerfan” grameré Zazaki muhim

yew ca tepiseno.

Sinoriya Tezi

Sinoriya tezi, mewzlyl “Zazaki de Zerfi i Goreyé Raweyan Suxulnayisé
Zerfan” ser o ¢gende mumkun 0 hende xebate virastis o. Kitabi ke bi Zazaki nusyayi
ninan ra edebiyaté klasiki, edebiyaté sari 0 edebiyati moderni ra nimine cumleyi
gériyené. Ené kitabi péro piya vist heb 1. Kamcin cumle de zerfi esti G € cumleyi
weginlyené 0 tez de nawniyené. Ené kitabé ke weginiyeni, edebiyaté Zazaki de
muhim yew ca géné 0 péro ciya-ciya mintigayan ra weginiyene.

Veré Zazaki de zerfan ser o heta ewro ¢i xebati kitaban de bi inan ra behs
beno. E kitabi grameri yé Zazaki de mewziiyé zerfan seni giryayo dest @ seni
vaciyayo 1nan ra behs beno. Dima zerfi hem heté awani ra hem zi heté mana ra derg
0 dila inan ser o vindené. Qismo diyin de raweyi mana bené i dima goreyé zamiran

her yew rawe kerté antisi reyde anciyené. Newe ra tiya de zi nimineyi kitaban ra
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gériyeni O tez de nisan diyené. E cumleyi ke tede zerfi esti 0 goreyé raweyan ciya

bené 0 her yew rawe de cumleyé zerfl nawniyené.
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I. QISMO YEWIN ZERFi

Tewiré ¢ekuyan ra zerfe, zereyé cumleyi de eskera bena G ¢ekuyi manaya
zerfe de yené suxulnayis. Eke ené ¢ekuyi xoser suxulyayi G bené tewiré ¢ekuyané
nameyan. Zerfe, sifatan, karan yan z1 sey xo zerfan heté mana ra wext, ca, waziyet,
pers i dereca de tesiré bakerdeyé kari kena. Ziwansinasan zerfe bi eno hewa de terif
kerda. “Manaya yew kari, manaya yew sifeti, yan zi sey xo manaya yew zerfi heté
wextl ra, heté cayi ra, heté ¢ ke himariyené, ¢ ke néhimariyené Usb. kelimeyan,
grubé kelimeyan sinor 1 eskerakerdisan ra vané zerfe. a4

E kitabé ke seranser grameré Zazaki bi ziwané Zazaki izah kerdo, cer-pang
hebi esti yan zi ¢in 1. Inan ra yew zi kitabé "Dersé Ziwani" yo. Eno kitab de zerfe bi
eno hewa de ameya terif kerdis. “Cekuyé ke manaya karan goreyé rewse, dem, ca,

n - ~ ~ A 45
het @ seniniye ra diyar kené ra vané zerfe.”

1.1. Cekuye &t Manaya Tewiré Cekuyan

Cekuye, vengan ra viraziyena, zereyé cumleyi de mana G karé aye eskera
bena. Cekuye, cumle de yan bi manaya leteyi yena suxulnayis yan zi bi yew kari
yena suxulnayis. Cekuyé ke yew cumle de karé inan esto; la manaya inan ¢in a
tewiré ¢ekuyan edat 0 bestox i. Name, sifet, zamir, zerfe, kar G unlemi zi yew cumle

de manaya inan esta.

1.2. Tasnifkerdisé Tewiré Cekuyan

Zazaki de tewiré€ ¢cekuyan ¢ende heb 10l xo miyan de seni pare bené Tnan ser o
yew nuste hema c¢in o. E ke eno mewz( girewto dest, Zazaki de clya tewiré ¢ekuyi
estl yan zi ¢in 1 inan ra ma néeskené behs bikeré. E ke ené mewzlyi kitabané grameri

Zazaki de vacilyaye 0 sey ziwané Tirki tewiré ¢ekuyan ciya kerdi. "Tewiré ¢ekuyi

* Hasan Ciftci, Uygulamali Fars¢ca Grameri, Eser Ofset Basin Yayin Mat., Erzurum 2013, s. 177.
4 Lezgin, Dersé Ziwani, €. e., r. 48.
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heté mana 0 wazife ra hiré cayi bené: nameyi, kari, edati. Nameyl xo miyan de ger

A A A . A~ A A A 46
cayi bené: nameyi, sifati, zemiri 0 zerfi."

1.3. Miyané Tewiré Cekuyan de Zerfi

Ziwanginasan ciyakerdisé tewiré ¢ekuyan miyan de ca dayo zerfe. Zerfe xoser
yew tewiré ¢ceku ya yan zi miyané sewbi tewirané ¢ekuyan de ca géna, 1nan ser o
muneqeseyi estl. “Hevalkarly, di eslé xo de name 0 hevalname yé. Labelé, ke yené
veréniya kari bené hevalkarly. Hevalkarly zi fina ¢ekliy€y binan miyané xo de bené
di birrly. Hevalkaréy xoser i néxoseriy.”*’

Ziwané Tirki de Grameré Tirki ser o xebitiya merdiman ra yew z1 Korkmaz a.
Aye 7i bi eno tewir cayé zerfan terif kerdo. “Zerfl ekseri sey name, sifat, caname
(zamir) G sewbi tewiré ¢ekuyan ra kelimeyi girewtisi reyde awan biyi. Eno hete ra
ené¢ bi waziyeto sadeyl koké zerfan name yo. Eno sebeb ra zi ninan nameyan ra
clyakerdis mumkun niyo.”48
Ergini z1 sey ziwansinasané binan eno hewa de cayé tewiré zerfan nisan dayo.

. n A n PPN
“Sey sifatan zerfl z1 xoser o béxeysta nameyan sewbi yew ¢i niy€.” ’

1.4. Tewiré Zerfan

Zerfl zi sey tewirané ¢ekuyané binan beyntaré xo de ciya bené. Cimeyé zerfan
de demo ke derheqé zerfan de heté ziwansinasan ra melumat diyeno G muhaqeq zerfi
hem heté goreyé awani ra hem zi het€ goreyé mana ra xo miyan de di cayi kerdi.
Zerfl dima zi biné ené di sernusteyan de newe ra xo miyan de ciya bené. Ma nika ené

zerfan hem heté awani ra hem zi het€é mana ra géné dest.

“® Ergin, e. e., r. 216.

* Gultekin, e. e., r. 69.
8 Korkmaz, e. e., r. 427.
* Ergin, e. e., r. 258.
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1.4.1.Goreyé Awani ra Zerfi

Yew c¢ekuye bingehé aye esto, kok i govdeyané c¢ekuyi ré tay kerti yan zi
sewbi ¢ekuyl ilawe aye ¢ekuya bingehe bené 0 manaya aye ¢ekuye yan bedelyena
yan zi manaya aye ¢ekuye teng-hira bena, ey ra awani vaciyeno. Ma ¢imeyané
kitabané Zazaki de derheqé awaniya zerfan de zaf melumat névinené. Ziwansinasan
goreyé awani ra zerfa sadeyi, zerfa virasteyi, zerfa pérabesteyi G zerfé awaniya

grubé ¢ekuyan pare kerdi.

1.4.1.1. Zerfé Sadeyi

Yew ¢ekuyi ra viraziyené 0 hina qic leteyé manayin ré pare nébené G ené
¢ekuyan ré yew kert zi nino inan ra vané zerfa sadeyi. Ené ¢ekuyi: zaf, tewr, caran,

qori, meste, tay sey inan ma eskené nimtine bideyé.

Beado Hewa bi bi peyda ame rew

Caredi viderd’bi zey di menga new’

Cimik xaligé fi’li, o yo ‘eyan

Welakin ki kasib ti yi rind bizan®*

Mirac vecena rahar(, ya lez sina sey teyari

~ A A A A A 2
Resay sér asm 0 astar(, peyxembér ma véca Mirac®

Bi mengan a zere ra, ge névicyé teberi

Nebi vatbi, mi dima, ti do béré overi.”

To mi ré heme ¢iy wes kerdbi, heme ¢iy to reyde wes bibi.>*

%0 Osman Esad Efendi Muftiyé Suregé, e. e., . 26.

5 7ilan, e. e., r. 151.

%2 Mela Mehemed Eliyé Huni, Mewlid, Wesanxaneyé Vateyi, Istanbul 2004, r. 45.
>3 Milla Cimayo Babij, Siveré Nebi, Wesanxaneyé Nibihari, Stenbol 2009, r. 103.
> Jehati Zengelan, Zifgéra Beri, Wesanxaneyé Vateyi, Istanbul 2009, r. 27.
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Musayisé ziwané Tirki Huséni ra zehmet amayéne.™

Domani pesi dima newe ameyé nan wené.*®

A . A 57
Teysan bené awe ser U teysan ané.

Seba ke raywani bilétan erjan biheriné gani ¢i bikin?*®

1.4.1.2. Zerfé Virasteyi

Kok 1 govdeyané ¢ekuyan ré tayi (qorl) kerti ardisi reyde viraziyené. Ené
kerti hem kerté awani yi hem zi kert€ antisi yi. "Cekuyé ke bi girewtisé prefiks,
sufiks yan zi bi girewtisé her diyan sewbina cekuy€ neweyl viraziyené ra cekuyé
virasteyi Vajiyeno.”59 Ené zerfé virasteyi, xo miyan de di cayi bené. Ené zi nameyan

ra viraziyaye 0 karan ra viraziyaye zerf 1.

1.4.1.2.1. Zerfé ke Nameyan ra Viraziyayé

Yew cekuya ke koké aye name yo 0 ena ¢ekuyi ré prefiks, sufiks ardisi reyde
manaya cekuyan bedelyena yan zi teng-hira bena. Inan ra vané zerfa virasteyé
nameyan. Ma eskené ené ¢ekuyan nim@ne bideyi: rocék, korkanki, peykanki nimitki,
tayeki, bineyki, cematki, acérki, geymeki, gawirki, peykanki, payizi, zimistani, pinani,

tikiki, gestiki, sipilog, siyalog, zafer, tayer ...

> Hesen Dilawer Dérsim, Deyndar, Wesanxaneyé Vateyi, istanbul 2014, r. 36.

% Bedriye Topag, Bero Siir, Wesanxaneyé Rosna, Diyarbekir 2012, r. 29.

% Vateyé Verénan

%8 Komisyon, Kurdi (Zazaki) - 6., MEB., Ankara 2016, r. 88.

“Mehmet Yergin, Mewlidé Mela Ehmedé Xasi: “Mewlidu’N-Nebiyyi’l-Qureysiyyi” (Metn-
Wekenitis), (Tezé Lisansé Berzi yo capnébiyaye) Universiteya Artukluyi ya Mérdini, Enstituyé
Ziwanné Ganilyan y¢€ Tirkiya, Saxé Mayzanisté Ziwan 0 Kulturé Kurdan, Mérdin 2015, r. 83.
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Tablo 1: Tay zerfé ke nameyan viraziyayé

roc -ek rocek
kor -kanki korkanki
nimit -ki nimitki
sipi -log sipilog
gan -1 gani
siya -la siyala
dar -istan daristan
zure -ker zurker
serd -in serdin
bas -tir bastir

Yo bi né fikr 0 xiyali rocéke,

Tavili anciya si miyané kohéke.*°

Wig¢ G wi¢ a mil¢ikan dewam kerd, daristani ser kewt.®

Ez bineki hérs biya, mi va, “to linga mi dejnay.”62

Na bévengiye de vayé payizi serdin-serdin ginayéne riyé inan ro.%®

Lezkani hard kinit. Kerd ci, reyna lezkan{ ¢erexiyaye lewé maya x0.%

Gawlin pey embari ra nimtiki véjiyen sin teber 0 hewna ber ra yen zeri.®

% Ehmedé Xasi, e. e., 1. 45.

61 Zengelan, e. ., r. 19.

“E.e.,r.59.

63 Topag, €. e., 1. 46.

* Seyda Asmin, Zeman Sey Feké Kardi Bi, Wesanxaneyé Rosna, Diyarbekir 2013, r. 14.
% {smet Bor, Mesel ii Vistoniki, Wesanxaneyé Rosna, Diyarbekir 2015, r. 40.



Ez nimitki-nimitki ewniyena to ra.%

Ruejék gerwase ha kinclin suwena, x(inimé axayi z’ nimitki ra y¢ temase

kena ke (;ibivino!67

Sér korkanki deno piro sono.®®

1.4.1.2.2. Zerfé ke Karan ra Viraziyayé

Yew cekuya ke koké aye kar o 0 ena c¢ekuyé ré prefiks, sufiks ardisi reyde
manaya ¢ekuye yan bedelyena yan zi teng-hira bena. Inan ra vané zerfa virasteyé
karan. Ma eskené ené ¢ekuyan nimine bideyi: tersonek, résin, sermikin...

Zazaki de ¢ekuyé ke kar ra yené awankerdis, kar ra ¢ekuye bena name yan zi

bena sewbi tewir€ ¢ekuyan 0l inan ser o yew xebate ¢in a.

Tablo 2: Tay zerfé ke karan ra viraziyayé

mastar ¢ekuye kert cekuyi
tersayene/tersayis ters -onek tersonek
ristene/ristis rés -in résin
gersiyayene qersiyayis qgers -in gersin
tersayene/tersayis ters -kin terskin
sermayene/sermayis serm -ikin sermikin
masayene/masayis masa -ya masaya
alagnayene/alaqnayfis alagna -ya alagnaya

Keyneke biné ¢iman ra sermikin niyadena.

66 Cansad, e. e., 1. 9.
" Bor, e.e., r. 17
% Sahab Lagin, Estanikan it Meselayané Géli ra, Wesanxaneyé Rosna, Diyarbekir 2016, r. 88.
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Embaz€ min qedr @i gimet ené rocan ti zaf etiryaye ewniyené.

Resneyo ke sima semedé baré€ 1ziman virasto, résin aseno.

Meska tolmasti dare ra alagnaya mende.

Aliska to ya ¢epe masaya asena.

Keyeyé ma da-des serri wina veng ra padaye mend.

Keyneka dewe firaqé xo tacarnaye verdayi.

Qumaso ke saristan ra ardo peymawite ronayo.

Qaxito ke ma ené ¢ende rociyo ke gérené, dirnaye diyo.

Miré nané xo elawite verdayo.
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1.4.1.3. Zerfé Pérabesteyi

Zerfa pérabesteyi, ekseri di ciya ¢ekuyan ra viraziyaye, heté mana ra tek yew
fehmkerdisi ré ver ameye, ¢ekuyan nisan dané. Eno hewa viraziyaye, ¢ekuyan ra
vané Zerfa pérabesteyi. Cekuyé ke tewr zaf zerfé pérabesteyi de yené suxulnayis ené
yé: Gangiran, lezvate, vindarnayis, zerrteng, ¢immird, ¢imteng, gestemerde, gangér,

belengaz, destbetal iisb.

Tablo 3: Tay ¢cekuyi zerfé pérabesteyi

gan giran gangiran
lez vate lezvate
zerri teng zerrteng
¢im mird ¢immird
¢im teng cimteng
geste merde gestemerde
miyan roc miyanroc
yew roc ewro
di gat digat
dest betal destbetal

Merdimin rehmé Homay ra hévi mebirne!

Béhéviyan, ma persikte @ zerteng verday.®

Ci heyf! Ked-heraman sari ma destveng verday

IR AiA 70
Alimi G zanayey’, bé vaj 0 veng verday

Cirané ma wexto ke destbetal maneno, qantir girewéne siyéne Tornoba.’*

% W. K. Merdimin, Diwan, Wesanxaneyé Vateyi, Istanbul 2004, r. 46.
70

E.e. r. 45.
n Cansad, e. e., 1. 36.
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A A A . A ALA A A 12
Ma péro ¢ fetli ser o vilegewt, ¢imé ma riyé¢ sofori ra mendé.

Daybi tumi ra Kisteserki siyayéne, cale ra vejiyayéne kewténe yew cala

bine.”

Hewa bi silgerm, vewre veré ra giran-giran heliye.”*

Cila xo ser o wina dergbiyaye fikiryaya ez.”

Békar, néwende, belengaz asayni.”

Eno mérdek deyné xo de zaf gangiran aseno.

1.4.1.4. Heté Grubé Cekuyan ra Awaniya Zerfan

Ené tewir zerfi sey awaniya grubé ¢ekuyan cumle de veciyené verniya ma.
Ma eskené izafeyé nameyan, izafeyé sifatan, ¢ekuyé dibareyi, edatan Gsb. awaniya
grubé c¢ekuyan ré nimine bideyl. Ené awaniya grubé cekuyi zi tesiré barkerdeyé

cumleyé kari kené.

1.4.1.4.1. Grubé Cekuyan ra izafeyi

Yew ra zafér nameyi pédima yené i beyntaré ené nameyan de heté mana ra
yew tékili esta. Ené tewir grubé ¢cekuyan ra vané izafeya nameyan.

Yew yan z1 yew ra vésér sifati, heté sekl ra, heté rengl ra, heté waziyeti ra,
heté hlimaran ra G heté cayi ra tesir nameyan kené yan zi nameyan eskera kené. Ené

tewir grubé ¢cekuyan ra vané izafeya sifatan.

"E.e.,r.44.

" Deniz Gunduz, Hikayeyé Koyé Bingoli, Wesanxaneyé Vateyi, Istanbul 2004, r. 38.
“E.e,r.51

> Zengelan, e. e., r. 18.

E.e,r. 15.
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Sewa tari ¢in U hes-bes, sewa tari rakewt her kes

. A A A 77
Si resa Beyt’ul-mugeddes, peyxembér ma véca Mirac

Va sewa dusembi bi hem o resiil

Ame keydé Ummehani kerd qebal”®

Ma xo ta da heté hégayana acér.”
80

Heni bi perskerdis amayi veré xirabeyé keyeyé xo.

Sér sibay Wusif axa venden xizmikarin xwu vin, siyerin mi ir biyarin ez

saré yi piryed'!81
Heték ra kitersena, maya xo ser o tesiréko xirab bikero.*
Mi vera xo da koyané Welaté Céri.*
Sey otobuse ¢iyéka derga siyaye asena.®
Eke sima qirsliqalané xo bierzin zereyé mi, ez do keyfwes biba.®®

Dilsad menga gulane de siyo baxceyé kaliké xo0.%°

" Mela Mehemed Eliyé Huni, e. e., r. 43.

’® Osman Esad Efendi Muftiyé Suregg, €. e., T. 66.
¥ Zengelan, e. e., r. 91.

% Dilawer, e. e., r. 11.

8 Bor, e. e, r. 35.

8 Asmin, e. e., 1. 15.

8 Cansad, e. e., 1. 78.

“E.e,r29.

8 Komisyon, Kurdi (Zazaki) - 6., e. e., r. 15.

% E. e,r 56.
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Seba na hetkariya sima yalezkani, desté Heseni do rewér wes bibo.?’

1.4.1.4.2. Grubé Cekuyan ra Edati

Edati, wexto ke xoser suxulyayi manaya inan ¢in a; demo ke ¢ekuyan reyde
yan z1 grubé cekuyan reyde ameyé suxulnayls, o wext cumle de cayo muhim
tepisené.

Qeda 1 belay, ko sey varani bivaré

Diay’ pirané miyanecewtan ¢ine bini®

Bi desté xuno rast ti bori te’am

We ortey te’am ra ti mewri te’am®

Biiraq hezey heway sina, ¢a vinena pay riinena

Muhemmed Mustefa’ bena, peyxembér ma véca Mirac™

Lajeke sereye xo berz kerd, pé ¢imané beteliyaye ewnlya mi ra.”!

U téreyde yew senfoni cenayné; seke yew destano qedim, yew deyira kehna

A . A A A A A QA A ALA 2
ke hezaran serri ra nat bi esq @ sineyis vata i €d1 huneré xo de biyé westa.”

E zi sey heme kesi fikiriyayéne ke naye ra tepiya se biciwiyeré.93

Her diyi zi cayé xo ra usti ra 0 ver bi dewe remayi @ siyi.**

8 Komisyon, Kurdi (Zazaki) - 7., MEB., Ankara 2016, r. 43.

8 W. K. Merdimin, e. e., r. 34.

% Zilan, e. e., r. 169.

% Mela Mehemed Eliyé Huni, e. e., 1. 43.

% Zengelan, e. e., 1. 17.

%2 Rosan Lezgin, Biné Dara Valére de, Wesanxaneyé Rosna, Diyarbekir 2012, r. 8.
% Dilawer, e. e., r. 13.

“E.e,r10.
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To di yewere veré lingané to de perri kuwayi pira, sey pitikan pay vinderte.*®

Dormé xo de niyadana ke adir pé hot kowii de buliskino.*®

Guzeli Memed mali céno sono, verva koyi beno.*’

1.4.1.4.3. Grubé Cekuyan ra Dileti

Barkerdeyi heté mana ra sinor kené 0 digat anceyé ¢ekuyi ser i muhimiya
cekuyl nisan dané. “Cekuyé diletl ziwanan de qey xurtkerdisé hézé vatisi,
zeximkerdisé mana G dewlemendkerdisé ifadeyi, tekrarkerdisé eyni ¢ekuye 0 ¢cekuyé
ke manay€ inan yewbini ra nézdi yan tezad €, yan zi ¢ekuyé ke vengé Tnan maneno
yewbinan, gey Than suxulniyené.”98

Cekuyé dileti ke hina zaf awaniya zerfan de yené suxunayis ené yé: Yew bi
vew, sew U roc, hul ii game, ge-ge, rey-rey, newirnaye ii neqignaye, sipi-mipi, teh i
tirs, belir ti bésol, dar u birr, vuk it veng, tuk ui tena, cem u ciran, nas i dost, xem u
xeyal, tup 1 tari, derg u bari, tari i talamate, rip 1 rosin, zip u zelal, kul u qotik, jer i
zigqum, kerm u kés, derd u kul, wes it war, ker i kor, sir u sipi, cayil i ciwan, pil il
peleng, derg 1 dila, gewr i boz, nézano u korfehm, his 0 aqil, zewq i sefa, dor i
dormare, tim u tim, cem U ¢em, kar 0 gure, pir¢i i pari, tuti-muti, eyeli-meyeli, aw 1
adir, kom u kuflet, rey-rey, mast ti hewale, suk i serd, repi i tepi, qiri i heware, heft
i hest, kir u bire, ¢ceng il gulé, herre ii wele, pir it pirbaw, nengi-mengi, boy i bixare,
serd 1l puk, silly i sepeli, veysan il teysan, asan i rehet, asaneki il veysaneki, este i
poste, mar u misk, mal i milk, vilik i gozbilike, hul 1i game, qirs i qal, gede i gude,
neyar u dismen, dost 0 dismen, seref it namus, kok u reya, eb i ecdat, xax u rezil, 'esl

i fesl, cay i cayén ra, yaz i yaban, asiq it mitrib, seq 1i deq, req i rut, feqir it mehér

% Cansad, e.e., 1. 17.
% Nadire Giintas Aldatmaz, Sanikané Mameki ra, Wesanxaneyé Rosna, Diyarbekir 2016, r. 189.
97
E.e,r. 62.
% Busra Gokalp, “Zazaki de Cekuyé Dileti”, Bingol Universitesi Yasayan Diller Enstitiisii Dergisi,
Yil:2, Cilt:2, Say1:3, Mayis 2016, s. 121.
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teres i qebrax, zik 1i ziwa, 'ed bo wed bo, pis i heram, belir i bésol, lez it bez, reqi i
teqi i bab U barixe...
Cor de ené ¢ekuyé dileti ke nimiine diyayi, inan de yew tasnif néviraziyayo.

Ené ¢ekuyané diletan de dileté tezadi, dilet€ hemmana G dileté tekrarbiyayisi esti.

Vatisé y€ zi eno bi roc @i sew,

“Rebbena,” vaté “zelemna!” Hergo hew.*

We xeslet G sunnet beyan ka beyan

Ti yew yew biwani xu ri ti bizan'®

Kar G gurey xo de, ma gani rep @ rast bi

Ez, ziirkeran 0 risiyayan pé se kiri?'%*

Des heme lac vicey dewd, hetta resey lewey kiyl

Nirakewti ruecii-sewil, hey veyn Ysufl Ken’ani.'®

Béhes G béveng mendin, fina nyamey imani.

Amey Ebibekri het, kerdin ey imtihani.*®

Vérsi timtim sina yena wahar xu dim ra gérena

Ge bena vin ge ésena ¢irré wahar néresena’%*

Mésané siyayan dormeyé fek, pirnike (i ¢imané domanan girewténe, nata-

bota amayéne @ siyéne.'®

% Ehmedé Xasi, e. e., . 29.

19 7ilan, e. e., . 167.

101w, K. Merdimin, e. e., r. 37.

192 Mela Mehemed Eliyé Huni, e. e., r. 58.

193 Milla Cimayo Babij, e. e., r. 31.

104 Mela Aziz Beki, Diwon Cebexcuri, Bingdl Universitesi Yayinlari, istanbul 2015, r. 31.
1% Dilawer, e, €., r. 23.
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A g n A 106
La bé to tip @ tal aseno ¢imané mi ver de.

A ALl A oy A Al A AR ALA . A 107
Tawo ke namey€ pirike cayé de viyaréne, riy¢€ xalciniye biyéne tirs G tal.

Ez her kemere, dare, awe (i ¢ala na dewe gam bi game zanena.'®

1.4.2. Goreyé Mana ra Zerfi

E kitabé ke derheqé grameré Zazaki de nusyayi, ca dayo eno mewzi. Heté
mana ra zerfi girewti dest @i zerfi xo miyan de panc-ses sernustayan ra ardi raste. Ené
heté mana ra zerfl, € ke rocane de zaf suxulyeni G inan ra behs biyo. Eno mewzi de
zi newe ra kitabé grameré Zazaki biné tesiré ziwanané binan de yé€. ENno mewziyi ser

o tewr hira Cem™® vinderto.
1.4.2.1. Zerfa Demi

Eno mewzl de ziwansinasan semedé zerfa demi ré yew name nésuxulnayo.

Inan ra Pamukguyi nameyé zerfa demi "Hallarén Wextan"!'?

111

suxulnayo 0 Gultekini

A

nameyé "Hevalkardy Demi"''! suxulnayo. Ekici nameyé "Belikeré Waxti"'? @

Rosani "Zerfa Demi"**® @i Veroji zi nameyé "Zerfé Zeman Nisandayisi"*'* suxulnayo.
Ené nameyé ke semedé zerfa demi ameyé suxulnayis heté Zazayan ra ciya-ciya
mintiqan de suxulyené. Ené nameyé sey ¢ekuyé hemmana ameyé suxulnayis G heme
Zi rast 1.

Ené tewir zerfi kifs kené ke demé kari dané zanayis, merdim fehm keno ke

kar kamcin wext de ameyo kerdis. "Ay vatey€ ke biyayen 0 yew kari heté€ zemani ra

1% Topag, e. e., r. 15.

107 Asmin, e. e., 1. 12.

BE e, 17.

109 Cem,e.e.,r.211-218.

110 Pamukgu, e. e., r. 151.

1 Gultekin, e. e., r. 72.

Y2 Ali EKinci, Girameré Zazaki (Kirmacki-Dimilki) Zazaca Giramer, Kardelen, Istanbul 2010, r. 124.
13 Lezgin, Dersé Ziwani, €. €., r. 48.

1 \/eroj, e. e., r. 246.
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diyar biké, manaya zemanéko diyarkerdene dané énan i né béj vateyan ra vajyeno
zerfé zeman nisandayisi."115

Zerfa demi, ma biné hiré sernusteyan de géné dest: Zerfa demé sabiti, Zerfa
demé dewami ii Zerfa demé dibareyi. Seba vinayisé zerfa demi barkerdeyé cumleyé

kari ra ené persi persiyené: key, ¢i wext, hetani key, ¢igas, ¢end...
14.2.1.1. Zerfa Demé Sabiti

Yew karo ke tede beno yan bibo ke tede béro kerdis yan zi kar biyo qediyayo
0 namey€ ené wextan ra vané zerfa demé sabiti. Nameyé ené deman eskera yo
wexto ke nameyé€ &€ wextan vaciya 0 her kes € wextan fehm keno. Ené demi zereyé
serre de, asme de, hewte de 1 roc de ca géné.

Cekuyé ke hina zaf zerfa demé sabiti de yené suxulnayls ené yé: A game,
abirteso, abiso, adare de, arayé, asmina, bedi/badi/dima/ti ra pey/bedi cii. ca de, ¢ele
de, cerseme, diseme, dosera/sépare/sefeq, élule de, emsar, emso, éne, nika/hona,
erey, éreyi, esayi, ewro, gama ke, gamina, gulane de, hamnani, hela nimaci/némroc
ra ver, hefte di, hela sani/némroc ra dima, hele, hema, her wext, hewténa, hezirane
de, hiréseme, kaniine de, mengina/agmina, merxebi, meste/siba, némbiro, némeyé
sewe, mnémtiro, nimaci/sewdir/sewra, nisane de, pancés, pancseme, par, payizi,
payizo peyén, pérar, perarey, perey, puturperarey, rew, roc, serrna, sibate/gucige de,
san de, seme, sewe, sewna, tebaxe de, temmuze de, tesrina peyéne de, tesrina veréne
de, testare/némroc, veréna, ver bi sani, vizér, wesar, wexté deynan, wexté mesran,

wexté, rezbirinan, yewseme, zimistani, her roc, her serre, her asme swb.

Wazené ma lutf€ to hergo hewe,

Tim bi zariyy @ fixan roc @ sewe.™

Tastaré werte de gef (. glir kerdis bas o

La, sewa tari d' xo zerre estis nébeno.™’

USE e, 1. 246.
18 Ehmedé Xasi, e. e., r. 12.
Uy, K. Merdimin, e. e., r. 19.
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O cax sarl miyan di, rosni kerd heme ¢osmi,

E sewé tariyan di, asay¢ zeydé asmi.™®

‘Asq baweri faslé wusar gul G bulbul hol kén tiyera

Mezariston payiz péyin kom ted1 ho géren Leyla™®

Gulane de vewre ke édi ver bi Koyé Bingoli anciye we, wisari xo rind kerd

eskera, daran pel da, domané ¢oli ki vejiyaya G amayi.'?

Sewa ke Husén kewtibi bi rayir, a sewe Zerifa keye de hewn dibi. Sodir uste
ra domanané xo ra va:

-Mi emso hewn di.***

Testare ra pey heliqopteri asayl asmén de.'??

n A 12
Qesmeré dewan emso kewto verni Ui rége ¢arneno, sey luyan! 3

Helé nimriéj diyena, vistlriyé€ yi tast kena hedre, diina baldGizé yi, viina "Ina

tast ber wa biwér, inké gest kowti!"2*

Malé peskovi her roz sono seré quya lewé héni, son de yeno.*®

U ca ra wano “Ez san di misafiré to ya.” Ceneka weziri ca di fehm kena.'?

18 Milla Cimayo Babij, e. e., r. 11.

119 Mela Aziz Beki, e. e., r. 32.

20 Gunduz, Hikayeyé Koyé Bingoli, e. e., r. 31.
21 Dilawer, e. €., r. 99.

122 7engelan, e. e., r. 71.

123 Lezgin, Biné Dara Valére de, e. e., 1. 12.
124 Bor, e. e., 14.

125 aldatmaz, Sanikané Mameki ra, . e., 1. 12.
126 L agin, e. e., 1. 39.
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1.4.2.1.2. Zerfa Demé Dewami

Yew kar key dest pé keno G eno kar heta key dewam keno inan
eskerakerdisan ra vané zerfa demé dewami. Merdim wexto ke ené wextan ra behs
keno 0 fehm keno ke kari, rayiri, dersi swb. ¢ende wext girewto.

Ené tewir zerfé demé dewami, bi hetkaréya edatan, bestoxan awan bené, yan
1 sey gruba ¢ekuyan yené G wexti cende ramito nisan dané.

Cekuyé ke hina zaf zerfa demé dewami de yené suxulnayis ené yé: 4 sewe ra
dima, agsme de rey, ¢end rey, ¢end roci, nika ra heta meste, epey wext, hamnanan,
hédi hédi/ yewas yewas/giran giran/pede pede, her asme, her dem/her wext/her
cax/her zeman, her deqa, her hewte, her roc, her roc, her saete, her saniya, her
serre, heta testereyi, hewte de rey, hul u game, nimac ra heta san de,
nimacan/sewrayan/sewdiran, payizan, rew rew, reyna/newe ra/heyna/anci, roc bi
roc, rocan ra yew roc, saete de rey, serrane, serre bi serre, sanan, tim, vizér ra heta

eWro, Weseran, xeylé wext, zimistanan tsb.

Feqgat hukmé Qur’ani baqi temam

We him baqi bo ko heyani qiyam127

Qicey xwi ra heta bi pil, qali k’ yi di ti vani vil

Wi yew dar a, peyxembér gil, biwan mewlid peyxemberi128

Merdimin mereq mekir, ko siba bidiyo

Cewi diyo, heta peyni roj awan d' mendo?*?°

Vérsi timtim sina yena wahar xu dim ra gérena

. A ~ A 1
Ge bena vin ge €sena ¢cure wahar néresena 30

27 7ilan, e. e., r. 144,
128 \ela Mehemed Eliyé Huni, e. e., 1. 39.
129 W, K. Merdimin, e. e., r. 18.

130 Mela Aziz Beki, e. e., r. 30.
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Ma do hetani payizi xo ré ¢adire de bimanin, belki ma bieskin heta o wext

A lA Ao . 131
xo0 1€ qulék ban z1 virazin.

Desté sewe, hetani ke sodir bi zelal vewre kerd piro vare G kam G silami

L A132
birnayi.

Hamnan heta payiz, vas, héga ciniténe, anténe  her het ra amadeyiya

zimistani kerdéne. ™

A N 134
Hetani wisari ma a dewe de mendi®®

Mi a vista de wasténe ke awirané to de heta peyniye bimani.*

o e A A A AGAT 1A A ALt A LA A . 1
Zimistiin gediyen hetiin adar teké tliskl nimlinena, plyiré thiskin miren. 36

Kam ke herey bimendéne, hetani peroj vésan mendéne. ™’

A A A A . AJATA A A A 1
Cemé sani nésoné cere, peroj ra hetani 181é sani, dané péro.**®

Eno tofan di roc bi roc mérdimi mirené.*>®

Ceniya sewldesteni her wext warway a.'*°

131 Lezgin, Biné Dara Valére de, €. e., 1. 40.

132 Gunduz, Hikayeyé Koyé Bingoli, e. e., r. 35.
3 Dilawer, e. e., r. 23.

134 Zengelan, e. e., r. 71.

135 Topag, e. e., 1. 16.

36 Bor, e. e., . 48.

137 Asmin, e. e., 1. 8.

138 Cansad, e. e., 1. 13.

139 Lagin,e.e.,r. 11.

140 yateyé Verénan
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1.4.2.1.3. Zerfa Demé Dibareyi

Cekuyé ke mana wextl de yené suxulnayis G ené ¢ekuyi cumle de di rey
pésero vaciyené i digat ancené ¢ekuyan ser, inan ra vané zerfa demé dibareyi.
Cekuyé¢ ke hina zaf zerfa demé dibareyi de yené suxulnayis ené yé: Anciya,

ge-ge, timiitim, FeW-rew, newe-newe, rey-rey, yewna rey, hema-hema sb.

Tim eno fikr Gt meram bi hergo hew,

‘Xeyré y€ yew ¢i ¢iné bi, roc Qi sew.

Feqiran ré havilé camérdi ¢ine bo,

Tim @ tim, wa miyani zenginan d’ bimano**

Dewlet asme ra asme tay peran dana ma.'*®

Merdimi ge-ge xo ¢arnayéne Qi biné ¢imi ra qayité Emina kerdéne.**

Ge-ge ez vana gey pire-pire pirpirokan a veré ¢imané mi de, la a game awiré

c A A . A A 14
mi zi seke gefes de bé, wina bégare manené.**®

Ap Heyderi soba kerdibi bi ci labelé soba hena newe-newe du kerdéne.
Siya giré da, kesi de asan-asan qesey nékerdéne, roj bi roj heliyayéne.*’

Emika mi rew-rew ameyéne keyeyé ma.**®

1! Ehmedé Xasi, e. e., 1. 45.

12 W . K. Merdimin, e. ., r. 55.

143 Zengelan, e. e., r. 15.

144 Topag, €. e., 1. 33.

145 Lezgin, Biné Dara Valére de, e. e., 1. 69.
16 Gunduz, Hikayeyé Koyé Bingoli, e. e., 1. 44.
¥ Dilawer, e. e., r. 14.

148 Cansad, e. e., 1. 38.
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Domani roz ve roz virajiné, bené rindeki.**°

Mewlid di zi wexto ki firagan ané péser, eni firagan miyan di kewgiki

timfitim vini bené.*™

1.4.2.2. Zerfa Het G Cayi

Eno babet de Pamukguyi nameyé zerfa het it cayi "Halldarén Cayan"lSl,

Gultekini "Hevalkaréy Cay 0 Vercay"™ Ekinci "Belikeré Cay"'*®, Lezgini "Zerfa

nul54 A~

Het & Cayi"™* G Veroji zi "Zerfé Cayi 0 Heti"'*®

suxulnayo.

Ené tewir zerfl eskera kené ke kar G gure kamca de, ver bi kamca, kamcin
poli ser de beno 1 goreyé inan karan bisinor kené. "Né hevalkarly, ca G vercayé kari,
cayo ke kar te de ameyo kerdis i varé ey dané Zanayis."156

Semedé vinayisé zerfa het i cayi barkerdeyé karl ra ené persi persiyené:
kamca de, koti/kura/ga ra, kam cin heti ser, ver bi kam cin poli ser...

Cekuyé ke hina zaf zerfa het i1 cayi de yené suxulnayis ené yé: 4 per ra, acér
ra, acor ra, aver, bani ser, beyntar/nabin ra, bin de, bover, ca de, ¢ep ra,
cosme/doriidormare ra, dima, durt ra, her ca’heme ca, kinar, kiste ser, kura/ca/koti
ra, lewe/hete de, miyan, nasta 0 dasta, nézdi ra, nopol i dopol, orte de, péser 0,
peyni ra, peyser/tepa/apey, rast ra, ser de, ser il bin ra, teber de, tédust/vera yewbine
ra, tiya/uita/ita/weyta, uca/ura/weyra/wuza, ver bi mekteb, ver bi cér, ver bi cor, ver
bi dewe, vera cér ra, verni ra, yewna ca, sereyiye, binéniye, vereniye, peyniye,

coréniye, nori, riyo bin, cayo bin, zere de, swb.

199 Aldatmaz, Sanikané Mameki ra, e. e., r. 14.
150 La¢in, e. e, r. 11.

151 Pamukgu, e. e., r. 150.

152 Gultekin, e. e., r. 73.

153 Ekinci, e. e., 1. 127.

154 Lezgin, Dersé Ziwani, €. e., 1. 49.

15 Veroj, e. e., r. 244.

156 Gultekin, e. €., r. 73.
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Medina ra yi kewt rahar, sukey Qudusi d’ amey war

Qusus ra wi véca diyar, peyxembér ma véca Mirac™®’

Badé ma daristan de qayme ginayi pé dima, siyi kela ser.!*®

Ez hewina siya qayme, wexto ke mi diy sima ha kay keni.™

Wexto ke nékewté miyané meydani, ¢ilké areqi sey libané mircanan tehta
carey€ eya ke nika verardki ¢iqiré xorini sey xetané cite pira kas blyé ra, veracér
¢ilkayne.'®

U destiin xwu feriknen, nata sin weta yen.161

Luyi altuni ana kosedé gine'ti ro acér kena ew qine'ti finena poldé xwu sona

ké pasay.162
Dima sereyé xo nata-bota sana ra i xo bi xo vat “Merdim névano ke del 82*%

Veré eyna de hem nohet @ oheti ser ra ewniyayéne xo ra, hem zi aye de

- A 164
qisey kerdéne.

Erebey€ ma ver bi ¢arsuyé€ kani acor si.165

Yeé bini zi kewené roqilaya girde 0 erziyéné teber. %

57 Mela Mehemed Eliyé Huni, e. e., 1. 44.

158 Zengelan, e. e., r. 22.

9E e, r. 54,

160 Lezgin, Biné Dara Valére de, e. e., 1. 14.
%1 Bor, e. e., 1. 42.

162 Lagin, e. e., r. 80.

163 Topag, e. e., 1. 17.

164 Cansad, e. e., 1. 54.

195 Romisyon, Kurdi (Zazaki) - 7., e.e., 1. 75.
%6 E e, r. 50.
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Demo ke dora ma amey, ma panc bileti herinay, kewtly zere G cayé xo de

ronistiy."®’

1.4.2.3. Zerfa Persi

Semedé zerfa persi ré zi yew name heté ziwansinasané Kirdki ra néameyo
suxulnayis. Inan ra Gultekini c¢ekuyé "Hevalkardy Persi"'®®, Ekinci "Belikeré
Persi"'®, Lezgini "Zerfa Persi"'’® & Veroji zi "Zerfa Texmin 0 Persi"*’* suxulyayo.

Zerfa persi, karan het€é manaya persan ra eskera kené 0 ekserl verniya
barkerdeyé karan de ca géné. "N¢ hevalkarly, persé hevalkarané seyini, demi, hiimari

"172 Cekuyé ke cumle de manaya persi de suxulyeni, ené yé: gey,

U €y binan kené.
key, cira, ¢i hewa, ¢itur, ¢ay, ¢ende, bi ¢i, ¢cay, ¢end, ¢i, ¢i hewa/seni hewa, ¢i ré/¢i
ra, ¢i tur, ¢i wext/ci dem, c¢iqas, gelo, hende kami, kam der, kamca, kamcin, kamcin
heti ra, kami, kami de, kami ra, kamik poli ser de, key, koti/kura/ca ra, ma, qandé

¢i¢i, gey, se ra, seni, ¢i tisb.

Va "De sore, ya Muhemmed hem emin!"

mn . A, A . A, 173
Va, "Cira niné birawo nazenin?"

Ma hin ita d’Ye’qib ca verd, yeew karwani Yisuf vet berd,

Resna Misir hey veny se kerd, hey veyn Ydasufi Ken’ani.'™

Wendis ¢in o, niistis ¢in o né€ ke qalkerdis

Hewn @ xeyalan a wet sima ré hin ¢i wend?'"

8T E e r.94.

188 Gultekin, e. e., r. 74.

189 Ekinci, e. e., 1. 128.

170 Lezgin, Dersé Ziwani, e.e.,r.49.

1 v/eroj, e. e., 1. 250.

172 Gultekin, e. e., r. 74.

7% Ehmedé Xasi, e. e., r. 23.

1 Mela Mehemed Eliyé Huni, e. e., 1. 59.
> W. K. Merdimin, e. e., 1. 7.
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Mi xo bi xo va, hela hela, gay se biyo né milg¢ikan, kure mendi

Cira nésiyi keyeyé ciranan?*’’

?176

Wexto ke nisena ro werd biwero, ey berbena? Ci éno vira aye berbena? No

berbayis heta koti soro?*’

Hetani ewro mekteb névesna, naye ra tepiya qey bivesneré?'’®

“Lawo ez to ré Xarpét de ¢i bigéri?”**°

Ximizkari soné ti ra wané "Liya xorto, ti gey 0ta dismis bené, gey ti Gta

vinderti ti gey niné veyve?"'®*

Pasay€ mi, ez ke ayé to ré biyari war, ti ¢ik dana m

1.4.2.4. Zerfa Tayiye G Zafiye

it)lSZ

Ena tewir zerfe de Pamukguyi nameyé zerfa tayiye i zafiye "Halldarén

Vésane u Kémaney"'®®, Gultekini nameyé "Havelkaréy Cendeyi"*®*, Ekinci "Belikeré

Zafiye-Senikiye"®

A A 1187
Vésaneye 0t Kémaneye"™" suxulnayo.

176 Zengelan, e. e., r. 38.
Y Dilawer, e. e., r. 29.
178 Asmin, e. e., 1. 15.

' Gunduz, Hikayeyé Koyé Bingoli, e. e., r. 13.

180 Cansad, e. e., 1. 29.

181 Lagin, e. e., 1. 27.

182 Aldatmaz, Sanikané Mameki ra, e. e., r. 11.
183 Pamukgu, e. e., r. 156.

184 Gultekin, e. e., r. 74.

185 Ekinci, e. e., r. 128.

186 Lezgin, Dersé Ziwani, €. €., r. 49.

187 \Veroj, e. e., r. 249.

, Lezgini nameyé Zerfa Cendeniye"'®

, Veroji zi nameyé "Zerfé
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Ené tewir zerfi, kar, sifet i zerfané binan reyde béré suxulnayis, zafiye,
tayiye, miqtar 0 dereca inan ma ré eskera kené. "Manaya kari heté miqdari ra, yani
zafi O tayiya kari diyar keng."88

Seba vinayis€ zerfa tayiye u zafiye barkerdeyé cumleyé karl ra ené persi
persiyené: ¢ende, ¢igas...

Cekuyé ke hina zaf zerfa tayiye il zafiye de yené suxulnayis ené yé: Ancax,
bes, bitim, ¢ende, c¢er-pang, ¢igas, da-des, geleki/vési/zéde/pirr, hebé, hende, hende
vew bani, herc¢i, kemi, kerték, kirtik, lete, mirdi, ném citér, némaném, parge, péro,
genehete, seranser, tay/tiki/biney/sinik, tayer, tewr tay, tewr zaf, teyna, xigin/gird,
vew bi yew, yew citér, yew kilo, yew pircine, yew welcege, zaf/bol/xeylé, zafér, rewna

swb.

Tari w' zGilmat ¢cend zéd bo, ¢ila hend sewq dana
La, béhéviye tayé merdiman ¢ine bini.
Vésané ¢i qas z&d bo, werd zi hend wes beno

A R 1A 189
Werrekna, taifey' vésanan ¢ine bini.

Bi heya G edeb di, zey keyneka cardest,

Xura bol sermayayé, né kerdé veng 0 hesi.'*

A ~ A : ~ 1 1
Nézdi yew saeté ma uca roniste mendi. ’

Sereyé mi bineki berz bi, mil¢ike mi ra rind asayni.192

Wexto ke merdim dekewt miyané camuri, ¢iqas bilebitiyo hende tede

maneno.'®

188 Lezgin, Dersé Ziwani, €. e., 1. 49.

18 W, K. Merdimin, e. ., r. 33.

199 Milla Cimayo Babij, e. e., r. 10.

191 Zengelan, e. e., r. 83.

92E o 1 39.

193 Lezgin, Biné Dara Valére de, €. €., 1. 50.

46



Ez né merdimi rewna yo sinasnena’®*

No ardimé wayané aye baré inan xeylé kerdéne sivik.!%®

Her di piyecekin xwu vurnén, ciniyek zaf bena sa.'®

Leyli wexto ki birayé xwu veynena ew zav-zaVv sermiza bena.'®’

1.4.2.4.1. Zerfa Tédustiye

Kitabé ke derheqé grameré Zazaki de nusyayl G eno mewzl négirewto dest.
Karan ré manaya tédustiye dané ¢ekuyan ra vané zerfa tédustiye. Zerfa t€dustiye, bi
edatané sey, hezey, heway, zey Gsb. awan bena. Semedé vinayisé zerfa tédustiye

barkerdeyé kari ra persé ¢ende persiyeno.

Dar G ber péro te dir bermay bi hal,

Hem ¢iqa heywani der sehl @ cihal.**®
Hegi ferzé ‘eyn o, ti sey nin bizan

Ki sey gusl i pancé nimaj ti bizan'®

Amri vat, mi piyé to, hes kerdé zey birari.

.y a 2
Ez do to seni biksa, seni bida zerari 00

Ma pé Ka’bi piyér piya bén sa ma pé Qur’on piyér piya bén sa

4E. e, r.8.

1% Dilawer, e. e., 1. 33.

1% Bor, e. e., 1. 25.

197 Lagin, e. e., 1. 17.

1% Ehmedé Xasi, e. ., r. 37.

199 7ilan, e. e., r. 173.

200 Milla Cimayo Babij, e. e., r. 59.
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Eg ma yo ruej Qur’on caverd her ¢i ma ser ben padisah®®

Eke ti bikewténe dame, ti zi ka sey mi desté seydwanan de bibiyéne taji!202

Wexté mexel G nisori de yena naye ser 0 sey dele lawena.?

Vengé dengbejan, tuké seré insani kerdéne gij i zereyé insani sey vewra

wisari helenayéne.204

A A AA A A 2
O z1 sey hemé wendekaran siyéne mekteb 01 amayéne. g5

Dadiyé yi vlina "Lawé m, kiim qalé feqirin sey ma ken?"2%

Quling zi eyni sey kogeri sono koyan yeno ew heywanan 'ebur keno.?”’

1.4.2.4.2. Zerfa Seréniye

Kitabé ke derheqé grameré Zazaki de nusyayi G eno mewzl hema négirewto
dest. Cekuya daha, hina, dahina, hema G kerté “-ér” manaya zerfa seréniye dané,
verniya ¢ekuyané zerfi de yené 0 dereca zerfe hema vési kené yan zi manaya
tévernayisi dané. Seba vinayisé zerfa seréniye barkerdeyé kari ra persé ¢ende
persiyeno.

Cekuy¢ ke zerfa seréniye de yené suxulnayis ené ye€: Hina/hema/daha, zafér,

tayér, véser, kemiyér, bi zafi, bi tayi, ekseri

201 Mela Aziz Beki, e. e., r. 78.
202 Lezgin, Biné Dara Valére de, e. e., 1. 51.
208 Cansad, e. e., 13.
2% Gunduz, Hikayeyé Koyé Bingoli, e. e., 1. 72.
2% Dilawer, e. e., I. 56.
2% Bor, e. e., 1. 21.
2071 . A
La¢in, e. e., 1. 15.
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Aliske to slri biybi, dest 1 riy€ to hiniya germin biybi.208

Gelo boya domaniya mi hina vay¢ to de boy dana??®

Ci esto ke né ¢imi her sono hina ziyadér mi oncené x0.2%°

Domanan ke rind keyfé xo girewt, hena newe vatisé xo virna ya:211

o>

Rehet nébi, ewladé Tnan o ke zafér cira hes kerdéne, qiymet dayéne ci,

- o . n 212
caverdaybi U sibl kewtibi virana merdene.

=

Maya Zerifa G way€ aye zi se ke rewsa Zerifa péhesiyayi hema névineti

221
ameyi.”

Mi hema newe tirsi ronaya ew hema tirsi nébiya.”**

Seba na hetkariya sima ya lezkani, desté Heseni do rewér wes bibo.*"

Rewsa Sekina mi ra giranér biye, y€ aye aqilé aye ki tey sibi. 1

Ma ena persa tewr peyine qget néecebnay€, eke ma biwané i néagarné

alfabeyé latinki hina zaf wes biyéni.

Ené fikiré roc ra roc mi de hina zaf vési bené.

208 Zengelan, e. e., r. 31.

209 Topag, €. e., 1. 38.

210 Asmin, e. e., . 64.

! Gunduz, Hikayeyé Koyé Bingoli, e. e., 1. 14.

22 Dilawer, e. e., . 67.

“BE. e.,r. 30.

214 Lagin, e. e., 1. 38.

215 Komisyon, Kurdi (Zazaki) - 7., e.e., r.43.

218 Nadire Giintas Aldatmaz, Piyé Mi Kemanne Ciniténe, Wesanxaney€ Rosna, Diyarbekir 2012. r.
32.

49



1.4.2.4.3. Zerfa Tewr Seréniye

Cekuya tewr'l (en) manaya zerfa tewr seréniye dana 0 verniya ¢ekuyané kari
de, sifeti de 0 zerfi de yena. Derecaya cumleyé karl tewr vésl kena. Seba vinayisé
zerfa seréniye barkerdeyé kari ra persé c¢ende (¢iqas) persiyeno. Cekuyl ené yé:

en/tewr...
Esq tewr zaf uca ra hes keno.?!’

Mérdeyé aye tewr zaf dayéne riyé aye ro.8

Piyé inan kar 0 gureyi de tewr zaf Jihat xebetnayéne.”™

Axa tewr rewna hayré bi ey bi labelé get xo nénéne pira.??°

O ke tewr zéde keyf keno ki piyé zamayi yo.?*

Goreyé mi tewr rind ma goge kay keme.??

Qifle tewr peyni di bonder beno ke qey Gél di mérdim némerdo.”®

O mi ra tewr zaf hes keno i zi ey ra tewr zaf hes kena.

Awa beraji zaf kewta medresaya ke tewr veré viraziyaya, a bi xo veciyaya

teber.

Eno ders zi dersé weginayisi yo 0 tewr ¢etin zi eno aseno.

21 Topag, e. e., 1. 14.

Z8E e, r.56.

2 Dilawer, e. e., . 55.

20 Gunduz, Hikayeyé Koyé Bingoli, e.e.,r. 45,
221 Asmin, e. e., 1. 32.

222E @ 1. 22.

22 Lagin, e. e., 1. 12.
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1.4.2.5. Zerfa Waziyeti

Eno mewzi de nameyé zerfa waziyeti Pamukcuyi “Halldarén Halan"?*,

Gultekini "Hevalkaré Seniyi"zzs, Ekinci "Belikeré Hali"226, Lezgini "Zerfa Rewse"227

n228 suxulnayo.

0 Veroji zi "Zerfé Rewse
Ené tewir zerfl nawnené ke kar seni hewa de beno 1 ¢i waziyet de yo G inan
eskera keno. "Né béj zerfi, wexté kerden i blyayena kari de hal G seni biyayena
kerdox, temamker @ sewbi zerfan diyar kené."””® Semedé vinayisé zerfa waziyeti
barkerdey¢ kari ra ené persi persiyené: seni, ¢i waziyet de, ¢i hewa de, ¢i sekl de...
Cekuyé ke hina zaf zerfa waziyeti de yené suxulnayis ené yé: Asan/rehet,
b/h/erey, bas/hewl/weslrind/xasek, béar, béedeb, béguman/bésik, béhemd, belka,
bémelifet/béterbiye, béveng, bévengiye, bi dizdi, bi nimitki, bi qiri it beri, bilasebeb,
biwazé, céracor, coka, cetin/zor, derganeye, dima/bedi, dosti, enwa/wina, eskera,
fekniir, game bi game, hédi-hédi, kémi, keyfwes, leze, limin/qilérin, neheqi, niska ver
ra, pak, pede-pede/ver a ver, pédima/tédima, perderpey, pét, peykanki, peyni/axir,
piva, qefelivaye/a/betilyaye/a, qesti, qor bi qor, qulte bi qulte/gepe bi gepe, rast,
rewarew, réz bi réz, rit- rupal/zit bane, rit/bane, s/zewbina, semedé/seba/qeybé,
serqot, sist, verén/sifte, vési, vuk i veng/tip 0 tal, werekna/keska, wesi i néwesi,

xelet/sas, xet-xet, xéx-xéx, xirab, xirabiye, xora, zerrteng, zerrwes swb.

Péro piya s1 yew tera nébi kemi,

Labelé hafiz bi Rebbé 'alemi.>°

Hezreti Siddiqi vato yew kelam,

A e . 231
Bas bizané, pé bigiré xas G 'am: 3

224 Pamukgu, €. e., r. 146.

225 Gultekin, e. e., r. 71.

228 Ekinci, e. e., . 125.

221 Lezgin, Dersé Ziwani, e.e.,r.49.
228 \/eroj, e. e., 1. 251.

29 E e, 1 251.

2% Ehmedé Xasi, e. e., r. 33.

BLE e, r. 15.
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de 239

Merheba kané sefa’at merheba

Ti bi xeyr amey to ré se merheba®*

We kutubihi € hirén zi heman

Bi qelben inan ki bi fek zi biwan®*®

Veré vatisi, qalané xo hol bisence!

Tir tirkem ra vecya, agérayis nébeno.?*

Me’na bari biwan rind vén, ti vin se kerd ‘erd Gt asmén

A A A A A 2 235
Ti vin seni mehkema bén, peyxembér ma véca Mirac

Kuré ‘ard ho serxues géren inson piyér ho béhis géren

A A . . ., - 2
Wahar quwét bégari wen zulm zindonon névinen %

Hewzénda gird virastin, pir kerdin bi rehmeti.

Kafiri né girwi ré, sas mendin bi hayreti*>’

Varena siliye ra dima dewiji édi béters ciwiyayéne.238

Mi ré zaf wes asayni saristan, saristan de bina G heykeli no honiké seré sibayi

232 Osman Esad Efendi Muftiyé Suregé, e. e., r. 50.
233 7ilan, e. e., . 136.

24 W. K. Merdimin, e. ., r. 20.

2% Mela Mehemed Eliyé Huni, e. e., 1. 41.

2% Mela Aziz Beki, e. e., . 44.

27 Milla Cimayo Babij, e. e., r. 45.

28 Dilawer, e. e., . 20.

% Zengelan, e. e., r. 25.
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Saristano ke ez ameya de zerriya kesi séney€ sewbina kesan de wina asan-

asan béerzena.?*

Dewiji ke tayé qariyay, miinagasa biye giran hama reyna dociké mesela

kerdéne bi xo dest (i cewabé dewijan derg i dila dayéne.”**

Gawln her riej sér sibay tésiin vésiin sin gayin di 0 siind ra siind vésiin yen

keye.2%?
1.4.2.5.1. Zerfa Qetiyiye

Cekuyé ke manaya geti de yené suxulnayis cumle de tesiré barkerdeyé kari
kené. Yew kar beno yan zi nébeno 0 geti yew hewa de eskera kené ¢ekuyan ra vané
zerfa gqetiyiye. Cekuyé ke zerfa getiylye de yené suxulnayis ené yé: Bésik, caran,

¢girey, ¢i beno wa bibo, kesin, Muheqgeq, getiyen, get, hég, uisb.

Hemd G sukré to eda get nébené,

. N a 24
Ma ser a Rebbi, ti zané, vinené. 3

Muxalifetin Ii’l-hewadis heman

Bi yew ¢i ge némaneno ti bizan244

Baw 1 pirikané ma serfirazi get nédi

La, weslyet' yin tepistis ca néverdiyeno.245

Ye’qlib va “Yin Yusuf birna, la gey pirén yi nidirna?”

Va “Eqil mi get nibirna”, hey veyn Yisufi Ken’ani.?*®

240 Topag, €. e., 1. 68.

! Gunduz, Hikayeyé Koyé Bingoli, e. e., 1. 68.
2 Bor, e. e., I. 38.

243 Ehmedé Xasi, e. e., r. 11.

244 7ilan , e. e, r. 137.

W, K. Merdimin, e. e., r. 27.

2% Mela Mehemed Eliyé Huni, e. e., 1. 58.
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ma mird nébi.

Koké kakikandé ci, resayé Ismaili.

May merd, o sesserre bi, piy€ xu z1 ge nédi.?’

N¢ insani péro mi hewina ciray téhet nédiyni.248

Cuzzom kultir Awrupa yo niwes ir get nében sifa

Kufr G bawéri z€ cé gén tu yo derd ir nében dewa*®

Rengé aye vuriyayéne 1& gureyo ke aye kerdéne get nevuriyayéne.?>

Ap Sabadin cayé xo de bibi kemere get nélewiyayéne.%1

Ena logonta ¢iray nésuxulyayni i ena logqonta ma si yemeké (werd€) ca werd
252

1.4.25.2. Zerfa Newekerdisé Mana

Cekuyé heyna (newe ra/reyna/oncina) kamcin cumle de ca géné G cumleyé

barkerdeyi bi manaya newekerdisi eskera kené, Tnan ra zerfa manaya newekerdisi

vaciyeno. Gilangin, newe ra, heyna, reyna, yena rey, hul it game tisb.

Welakin gilana ko ‘ewde bibi

. A A 2
Bi emré Homay € ko ‘ewde bibi >3

27 Milla Cimayo Babij, e. e., r. 9.

248 Zengelan, e. e., r. 50.

9 Mela Aziz Beki, e. e., 1. 44.

250 Asmin, e. e., 1. 5.

#! Gunduz, Hikayeyé Koyé Bingoli, e. e., 1. 44.

252

La¢in, e. e., 1. 55.

28 73lan, e. e., 1. 159.
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Inan fina inkar kerd, mendin bi hemagati

AL A A . ~254
Va, sihré to tesir kerd, si resa semawati

Guestari k’ ez tu r’ vaj heyna, Mekke ra si Tari Sina

o . A A A 255
Uca ra z1 i Medina, peyxembér ma véca Mirac

Sewna z1 reyna ame kewt biné lihéfé mi.>®

Zilfe ¢imi anci kerdi piré hesiran i va:*>’

A A . o A A, 258
Persé ke merdene ser o pers kerdéne ancina ancina amay aqilé ey.

Anciya siyayéne kewténe bi cile.”®

“Xizir bo ti seke reyna bida piro, ti vinena ez se kena!”?®

Reyna sona kole dosena, sit ana kena biné sepeti.?®!

Keyna xwu newe ra bido eni mérdeké zengini.?®?

2% Milla Cimayo Babij, e. e., r. 25.

2 Mela Mehemed Eliyé Huni, e. e., r. 44.

256 Lezgin, Biné Dara Valére de, e. e., 1. 49.
257 Topag, €. e., 1. 43.

28 Dilawer, e. e., 1. 37.

9 Gunduz, Hikayeyé Koyé Bingoli, e. e., T. 62.
260 Cansad, e. e., 1. 25.

2L Aldatmaz, Sanikané Mameki ra, €. e., 1. 24.
%2 Lagin, e. e., 1. 28.

55



1.5. Temamkeré Zerfe

Manaya barkerdeyé kari heté wexti ra, heté miqtari ra, heté waziyeti ra, heté
sebebi ra, heté heceti ra Gsb. temam kené, ¢ekuyi G grubané c¢ekuyan ra vané
temamkeré zerfe. "Ma veré€ eskeni ke eskera bikeri, vateyé temamkaré cayi (dolayh
tiimleg¢) G temamkaré zerfe zi beyntaré ziwansinasan de ciya-ciya giryayo dest. Ené
clya girewtisé vateyi zi xo miyan de zi bedelnaye nawniyené. Eno vate ge-ge
temamkaré cayi (dolayli tiimleg) ge-ge zi objeyé peyroyi (dolayli nesne) yeno
suxulnayis, xebate de péro zereyé xo de ameyi tasnifkerdis, wext 0 cayl nisan dané:
ancax heté awani ra kerté waziyeté géno, manaya sekl ra tégérayis esto, eno sebeb ra
71 temamkaré cayi, temamkaré zerfe hesimyeno."?*

Yew cumle de semedé vinayisé temamkeré zerfe barkerdeyé kari ra ené persi
persiyené: Key, ¢cend, seni, ¢a, bi ¢i, gey, ¢iré tisbh.

Cumle, yew fikri, yew hisi, yew tégérayisi (i yew wastisi nisan dané, ¢ekuye
ra yan zi qifley€ ¢ekuyan ra vaciyeno.

Cumle bi unsuran (6ge), bi temamkeran (tiimleg) yeno raste 0 yew cumle de
tewr muhim unsuri kerdox 0 barkerde yi. Eke ené di unsuri bibé G yew cumle awan
beno.

Unsur, ninan ra ciya zi sewbi temamkari esti. Ené temamkari zi hetkaré
unsuran 1. “Temamkar, cumle de ¢iyo ke manaya barkerdeyi temam keno, waziyeté
ey eskera keno unsur 0.7%*

Yew cumle de unsuré zerfi her wext hetkaré temamker 1. Zazaki de yew
cumle de unsuri 0 temamkeri seni réz bené, inan ser o se ke ma zané, yew xebata pile
¢in a.

Ma cor de zerfl heté mana ra i heté awani ra yew bi yew girewti dest. Ené

zerfé ke zereyé cumleyl de yené suxulnayis, péro temamkeré zerfe de yené

suxulnayis yan zi nini suxulnayis ma inan ser o névinderti.

263 pelin Kocapinar, Ciimle Yapisinda Yiiklemin Anlamini Simirlayan Zarf Tiimlegleri ve Yeri, Yiiksek
Lisans Tezi, Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Tiirk Dili Ve Edebiyat1 (Yeni Tiirk Dili)
Anabilim Dali, Ankara 2008, s. 46.

?%4 Malmisanij, e. e., r. 283.
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Sef bi sef vinderti y€ pey de melek,

Bi meheyyer, Ademi va: Ez gerek.”®®

Bi gay ‘abidi sunnet o her gt hew

. N 266
Biwazo Ellah ra du’a roc i sew

Ci hol o ke merdim heddé xo bizano

Gama ke sarme 0 heya néker, ca verde®®’

Merdimo ke, rasti ra caran hesnékeno

, ol : 268
Aya mekir, wa miyani hewnan d' bimano.

by . 2
Hetani diwésé sewe ma salon de mendi.**®

Gindaya muyan a, dinya ra cor vindeta.?”® (Mij)

Ver bi sani hina ke roj nésiyo awan, saré dewa Xosa siyéne diyaré deste, uca

- A 271
nisténe ro.

Wexto ke siyéne dewe rayiri ser o mere 0t mari nata-bota rernayéne.272

U ha qérena nata sina weta yena.?”

Zimist(n gediyen hetiin adar teké tliski nim{nena, piyiré thigskin miren.”

265 Ehmedé Xasi, e. e., . 26.

266 74lan, e. e., r. 157.

%67 W. K. Merdimin, e. e., r. 13.

28 E e, r. 54,

29 Zengelan, e. e., r. 13.

20 K omisyon Kurdi (Zazaki) - 7., e.e., r. 101.
" Dilawer, e. e., . 25.

2E e, . 10.

2B Bor, e. e., 1. 42.

2 E e, 1. 48.
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Luy kue hol sinagnena, hetlin seyad yen, ya kuwena dar 0 xwu hol a hol

nimnena.?”
Bi gala wese mar qula xwu ra yeno teber?’®

1.6. Goreyé Tewiré Cekuyan ra Xususiyeté Zerfan

1. Tewiré zerfan zi sey tewirané sifatan 0t zamiran name yi 0 ¢ekuyé ke tewiré
zerfan de zereyé cumleyi de yené suxulnayis o wext zerf 1. Demo ke ¢ekuyi xoser
amey€ suxulnayis o wext z1 name yi.

2. Awanilya zerfan ra zerfa demi yew cumle de her cayé cumleyi de ca géna.
Heté awani ra, € zerfl bini zi ekseri nézdiyé barkerdeyé cumleyé kari de ca géné 0

awaniya zerfan tesiré barkerdeyi kené.

Ne kesi diyayo ne ki hesnayo ke némey@ zimistani de rayiri biyayé ya.?”’

Goristan sey baxceyé gulan asayéne.”’®

Peyniye de destveng ¢erexiyayi.?’
Merdimo ke tiya ra aseno sipilog¢ aseno.
3. Zerfa demi, yew cumle de cayé€ aye eskera niyo, beno ke her cayé cumleyi de
ca bigiro. Yew cumle de yew ra zafér zerfi béré suxulnayis, ekseri zerfa demi verniya

tewirané zerfané binan de yena suxulnayfis.

Seré sibayi Kerem 0 Serwer bi erebe amebiy verniya mi.”®

7P E e, 1. 51

216 Vateyé€ verénan

2" Gunduz, Hikayeyé Koyé Bingoli, e.e.,r. 21,
278 Topag, e. e., 1. 51.

1% Asmin, e. e., I. 52.

80 K omisyon, Kurdi (Zazaki) - 6., e.e.,r. 75.
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Embaz ez do ewro sora suke, sima ¢iyé vané, wazené? Sande bi X0 ra

biyara.?
Halé ey sey morcela yo, a ke hamnani gureyena 0 zimistani bi keyf wena.?*

4. Zerfa het i1 cayi, tay cumleyan de verniya barderdeyl de ca géna 0 tay

cumleyan de zi peyniya barkerdeyi de ca géna.

A1 n . AL A 2
Desté mi kifté to ser o, wina acér ginayi ma nérdiwanan ra. 83

Vengé kutena beré teberi ra ez tilé seré xo biya, heté kéberi ser siya 0 mi

kéber kerd ra.?®*

Sereyé menga tebaxé de kermék miyané sitilé firingi, xiyar, kuy G balcanan ra

vejiya teber 1 sayére ro vejiya co r.2%
Ez kitaban wexté xo de apey dana kitabxaneyi.?®

5. Zerfa persi, ¢cekuyé ke cumle de semedé zerfa persi yené suxulnayis, verniya

barkerdeyi de ca géné 0 tesir ré barkerdeyi kené.

Cik 0? sima ¢ira kom biyé, ci wazené??®

Miyerik, ti qey Gmé? Miyesné sar hé kitmca? Ti gey ca verdé??®

1 Dilawer, e. e., . 74.

282 Aldatmaz, Piyé Mi Kemanne Ciniténe, e. e., 1. 18.
283 Zengelan, e. e., r. 45.

284 Aldatmaz, Piyé Mi Kemanne Ciniténe, €. e., r. 39.
285 Komisyon, Kurdi (Zazaki) - 7., e.e., 1. 78.

%6E e, 1. 15.

27 Dilawer, e. €., r. 38.

28 Bor, e. e., 1. 22.
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Demo ke maya Gulgine a é hali de diye se kerd??®®

Goreyé Mihribane seba ke merdim ser bikewo gani masa G odaya ey seni

biy??%

6. Zerfa tayiye u zafiye, ¢ekuyé ke cumle de semedé zerfa tayiye i zafiye yené

suxulnayis, verniya barkerdeyi de ca géné 1 tesir ré barkerdeyi kené.
Gulgine dersa spori de zaf vaz daye 1 ereq da.?®

Laseri wisari awa Cemé Sasi qat bi gat ziyade kerdéne.?*?
Ez sona cor tay manena, ez yena to heti simzori.**

1. Zerfa waziyeti, ¢ekuyé ke cumle de semedé zerfa waziyeti, yené suxulnayfs,

verniya barkerdeyi de ca géné 1 tesir ré barkerdeyi kené.

‘Asq masiwa tu lez caverd ‘asq bawéri xu r’ bik rehber

T1 bén ‘aziz wurd cihon 1d t1 lez resén dergé Leyla®®*

Koye¢ lis kelawa sipl naya xo sereyi ser, hemine berzér, sey kaléké zemanan,

A ALA ~ A A A A 2
sey risipiyé dewan; zanaye i xemgin, cor de mexriir mexrir ewnéno.?*

Ez wusta ra, mi xatiré xo wast bi zerewesiye kewta bi rayir, siya.Z%

289 Komisyon, Kurdi (Zazaki) - 6., €. e., 1. 46.

290 Komisyon, Kurdi (Zazaki) - 7., e.e., r.12.

201 Komisyon, Kurdi (Zazaki) - 6., e.e., r.45.

%2 Dilawer, e. e., . 20.

293 Lagin, e. e., . 37.

% Mela Aziz Beki, e. e., . 34.

295 Lezgin, Biné Dara Valére de, e. e., 1. 10.

2% Aldatmaz, Piyé Mi Kemanne Ciniténe, €. €., r. 49.
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Il. QISMO DIYIN GOREYE RAWEYAN SUXULNAYiSE ZERFAN

2.1. RAWEYI
Kok 0 govdeyané ¢ekuyané karan ré kertl ardisi reyde kari goreyé manayan,
goreyé deman, goreyé seklan i goreyé sexsan bedelyené G Tnan ra vani: rawe.

Raweyi xo miyan de di cayi beni. Raweyé xeberan i raweyé wastisan.

2.1.1. Raweya Xeberan

Yew kar biyo, yew kar beno yan zi yew kar do biro kerdis, inan nisandayisan
ra vané raweya xeberan. Raweya xeberan, € kari ke negatifi, pozitifi, intransitifi 4
transitifi Inan heme géné zereyé€ xo. Zazaki de hiré wexti bingehi estl. Demo ameyox,
demo nikayén 0 demo hira G demo viyarte. Demo viyarte newe ra xo miyan de di
cayi beno: demo viyarteyo diyar it demo viyarteyo nediyar. Ma ené deman, hikayeyé
ené deman mana kené 0 goreyé kerté antisé karan her wexti ré nimtne dani. Inan ra
dima zerfi ke ené deman de yené suxulnayis G ma € cumleyan ¢imeyé kitaban ra

wegcinené G xebata xo de nawnené.

Tablo 4: Partikeli, prekiks i sufiksé raweyé xeberan

raweya xeberan partikeli | pr. | k. nikayl | sufiksi
demo ameyox do/ko/go | bi- -0, -3, -i/é
hikayeya demé ameyoxi do/ko/go | bi- -éne/iyni
demo nikayén @ demo hira -en-/-n- -0, -4, -1/é
hikayeya deman -éne/iyni
demo viyarteyo diyar -, e 1
demo viyarteyo nediyar -0, -4, -1
hikayeya demé viyarteyé nediyari bi, -1, -1
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2.1.1.1. Demo Ameyox

Kar wexté qalikerdisi ra dima, zerey€ biyayeyé wexti ra dima do béro kerdis,
bésinor yew wexti, derg biyaye wextl sinorin keno 0 dem eskera beno. Demo
ameyox de yew kari ré niyetkerdisi dano zanayis. “Demo ameyox, manaya xo na ya
ke kar hema nébiyo, wexté xo tam belli niyo la badé vatisi do bibo. No dem zi bi
koké demé nikayéni viraziyeno. La hem bi ardimé partikel€ "do"yi hem bé ardimé né
partikeli viraziyeno. n297
Demé ameyoxi de cumle eke pozitif de saz bibo, barkerdeyé kari prefiksé

“bi” géno. Eke cumle negatif de saz bibo barkerdeyé kari ra prefiksé “bi”

hewaniyeno G cayé ey de manaya negatifi dano prefiksé€ “né€” roniyeno.

Tablo 5: Demo ameyox de antisé kari

mastar | partikeli | zerfe prefiksi | sufiksi nimiine

werdis | do meste bi- -a Ez do meste biwera. (m)
werdis | do meste | bi- -1 Ti do meste biweri. (n)
werdis | do meste bi- -a Ti do meste biwera. (m)
werdis | do meste bi- -0 O do meste biwero. (n)
werdis | do meste bi- -a A do meste biwera. (m)
werdis | do meste bi- -8/i Ma do meste biweré/1. (zf)
werdis | do meste | bi- -8/1 Sima do meste biweré/1. (zf)
werdis | do meste | bi- Y E do meste biweré/i. (zf)

Gunay ma nika no yo, ti do ma ré se keri?

A A . A A2
Necasi vat, metersén, mi hes kerd E rehberi. %

Islaman xu hadre kerd, qandé leji @ cengi.

Vatén ma do kafiran, bikim pereng-perengi*®

207 Lezgin, Dersé Ziwani, e. e., r. 107.
2% Milla Cimayo Babij, . e., r. 20.
29E e, r. 51.
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Merdimin mereq mekir, ko siba bidiyo

Cewi diyo, heta peyni roj awan d’ mendo?*®

Welakin ¢eharna ko vési bibi

Di rojé qiyami temam hest bibi>™"

Huséni 0 wext ¢i bizaniténe ke o do bikewo zindan G hewt serri ney, di qaté

hewt serran ra zaféri zindano kor de bimano.%?

Cunke eke her kes bi wesayité xo yé€ taybeti bikewo miyané trafiki, hewa do

zaf qilérin bibo.>®

304

Ez do meste mektubé binusa.

Hela sani ez siya melimi ra mi yew Kitab girewt i mi seranser eno san de

wend G tay mend 0 ez do meste bigedina.

Yew roc ko biro G gedr @ qimeté ziwané ma z1 ko biveciyo raste.

Embazi siyé ¢arst G ko gamina béré.

Mi demo ke eno roman qedéna G ez ko newe ra biwano.

%00y, K. Merdimin, e. e., r. 18.

%01 7ilan, e. e., 1. 142.

%92 Dilawer, e. e., 1. 41.

303 Komisyon, Kurdi (Zazaki) - 7., e.e.,r. 27.
S4E e, . 66.
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2.1.1.1.1. Hikayeya Demé Ameyoxi

Demo virete de vinaye, ¢iyo ke waziyeno bikeri derheqé wexté ameyi de yew

kar, t€kérayis yan zi dehkeraya ke wexto nikayén de vaclyena (i wexto ameyox de

bena. Hikayeya demé ameyoxi de cumle sey wexté ameyoxi de saz beno. La

barkerdeyé cumleyi ra sufiksé zamiran finené, cayé 1nan de

barkerdeyi cumleyi.

sufiksé “éne” ané

Hikayeya demé ameyoxi de cumleyo ke negatif de saz beno, barkerdeyé

CC_ A

kari ra prefiksé “bi” hewaniyeno G cayé ey de manaya negatifi dano prefiksé “né

roniyeno.

Tablo 6: Hikayeya demé ameyoxi de antisé karé intransitifi

mastar |partikeli|zerfe prefiksi | sufiksi | nimiine

ameyils |do meste | bi- -éne Ez do meste biameyéne. (m)
ameyis | do meste | bi- -éne | Ti do meste biameyéne. (m)
ameyis | do meste | bi- -éne | Ti do meste biameyéne. (n)
ameyis | do meste | bi- -éne | A do meste biameyéne. (m)
ameyis | do meste bi- -éne | O do meste biameyéne. (n)
ameyis | do meste | bi- -éne | Ma do meste biameyéne. (zh)
ameyis | do meste | bi- -éne | Sima do meste biameyéne. (zh)
ameyis | do meste bi- éne E do meste biameyéne. (zh)

Tablo 7: Hikayeya demé ameyoxi de antisé karé transitifi

mastar | partikeli| zerfe prefiksi | sufiksi nimiine

werdis | do meste bi- -éne | Mi do meste biwerdéne. (m)
werdis | do meste | bi- -éne | To do meste biwerdéne. (m)
werdis | do meste | bi- -éne | To do meste biwerdéne. (n)
werdis | do meste | bi- -éne | A do meste biwerdéne. (m)
werdis | do meste | bi- -ene | O do meste biwerdéne. (n)
werdis | do meste | bi- -éne | Ma do meste biwerdéne. (zh)
werdis | do meste bi- ene | Sima do meste biwerdéne. (zh)
werdis | do meste | bi- _éne E do meste biwerdéne. (zh)
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Serra bine ti do zi mi dima biameyéne.*®

E do dekewén’ myandé, aczéndo bésinori.

E do péro ageyrén, vila bén zeydé ¢ori.*®

Cameérdan do karé xo rew bikerdéne.
Sima do dari payizi biveténe.
Heta ke quweté mi bi 0 ez ko zaf wes bixebitiyayéne.

Mi do wexto kilm de ziwané imtehené Farski bidayéne {i xora ez eno waziyet

de nébiyéne.
Ez do bi wesati bisiyéne 0 € zi peye biameyéne.
Ma do dest veng bisiyéne . ma do dest pirr biagérayéne.
Ez do hiré roci ené dersan bixebitiyayéne i dima dekewténe ené imtehanan.

Ez do bi ¢cimané lilikan biewniyayéne to ra i ma do zerriwes bibiyéne.

*% Cansad, e. e., r. 77.

%% Milla Cimayo Babij, e. e., 1. 51.
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2.1.1.2. Demo Nikayén &t Demo Hira

Vatis G kar eno wext de eyni game de dest pékené; la hema kar dewam keno,
négediyayo 0 ramite biyaye yew kari de vaciyayis suxulyeno. "Di demo nikayin de
kari dest pé kerdo 0 tégérayis domyeno. Di kirmanci de, demo nikayin bi hetkariya
kerta "en" virazyeno."*"’

Eno dem de bakerdeyé cumleyi vengé "-n-" teyna géno yan zi teyna vengané
"-en-" géno. Inan ser o yew pékerdis ¢in o. Tay ziwansinasan gore eno dem de
bakerdeyé cumleyi vengé "-n-" teyna géno, tay ziwansinasan gore teyna vengané "-
en-" géno. "Demo nikayén, manaya xo na ya ke kar nika beno, dewam keno. Kar
gama ke sufiksé mesderi géno, sufiks béro estis, qismo ke maneno ra zi yew yan di

n.n

vengé peyéni kewené, vengé "n" yan vengé "en" herinda inan géné 0 no dem
viraziyeno."*®
Grameré Zazaki de tewr muhim mewzlyan ra yew z1 neri, maki 0 zathmari

ya. Fekké merkezi de parlikelé ke demo nikayén ti demo hira de yené suxulnayis
goreyé "ho, ha, hé" neri, maki G zathiimari sekl géné. “Antisé raweyé demé nikayéni,
eyni sey antigé raweyé demé hirayl yo. La raweyé demé nikayén de, seke ma tay veré
zi va: partikell “ho, ha, hey” esti. Heq persi raweyé demé hirayi de wexto ke ené
partikeli bigiré, rawey€ demé nikayéni beno G beyntaré inan de sewbi yew ciyakerdis
¢in 0.730°

Se ke cor de zi aseno ziwansinasi tay demo nikayén G demo hira yew
hesimnené tay zi né deman yewbin ra ciya hesimnené. Ekseri ené di demi
ziwansinasi yew hesimnené G ma zi yew sernuste de girewt dest.

o an

Halé negatifé eno demi bi hetkaréya prefiksé “né€” yi viraziyeno. Cumle de

prefiksé “né” ané verniya barkerdeyé kari Gt manaya cumleyi negatif bena.

%7 Gultekin, e. e., r. 103.
308 Lezgin, Dersé Ziwani, e. e., r. 101.
3% Beki, e. e., s. 94.
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Tablo 8: Demo nikayén @i demo hira de antisé kari

nimiine

mastar | zerfe kerté demé nikayi |sufiksi
girewtis | nika -en-, -n- -a
girewtis | nika -en-, -n- -1
girewtis | nika -en-, -n- -a
girewtis | nika -en-, -n- -0
girewtis | nika -en-, -n- -a
girewtis | nika -en-, -n- -&11
girewtis | nika -en-, -n- -&1
girewtis | nika -en-, -n- -&11

Ez nika géna. (m)

Ti nika géni. (n)

Ti nika géna. (M)

O nika géno. (n)

A nika géna. (m)

Ma nika géné/i. (zh)
Sima nika géné/i. (zh)
E nika géné/i. (zh)

Ma di enka vinené zey yew 'xezal,

Mes keno rey ra bi emré layezak.310

Tim bi na fikran sino ast G nast

Waneyan cayéndi mewlid ame ragt>

Ney ra ¢end roji dima, amey péhet qureysi.

Va, no hina nébeno, ma Ehmedi bikigi.**?

Adir kot gem wigk 0 tern piyér piya vésén
Mon birr gem 1d wahar hayat piyér kigén
O zemin 1d ¢i bén herr piyér piya pésén

Vato péyin vaté tu yo flahi®*®

Luye nata yena, bota sona nézonena ke héfé miya xo citur bijero.3**

310 Ehmedé Xasi, e. e., 1. 43.

Osman Esad Efendi Muftiyé Suregg, e. e., . 16.
312 Milla Cimayo Babij, e. e., r. 21.

313 Mela Aziz Beki, e. e., r. 42.

314 Aldatmaz, Sanikané Mameki ra, €. e., 1. 35.

311
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Xéle sona, senik sona, sona cayé aréye de vejina.*™

Reyna sona kole dosena sit ana kena biné sepeti.>*°

Heté min o ¢ep de payiz géreno, pelé mi risiné, daré mi rut @ repal

manené.’!’

Asmén zi sey mi temmuze de bermeno.>*®

Gosan sere nayo vengé sairl ser; kelima bi kelima, misra bi misra sewté sairi

wina tésan-tésan simené.319

Dév sono, dekuweno tabati miyan, Kegelek zi seré tabiti lez padeno.?®

Tayé insani teyna éné na dinya 0 teyna soné na dinya ra.***

A A

Gawlin past 0 piyz€ yé€ vilinen ya bena wes, rieja bin gawin hewna vésiin @

AA n . o 22
tésiin din ra sin naxir ver.’?

2.1.1.2.1. Hikayeya Demé Nikayéni it Demé Hirayi
Zereye kamcin wexti de kar 1 vate remano, neqlé demé viyarteyi kené 11 ey ra
vani: hikayeya demé nikayéni it demé hirayi. Hikayeya demé nikayéni (i demé hirayi
de cumle sey demé nikayéni G demé hirayi saz beno. La barkerdeyé cumleyi ra

sufiksé zamiran finené, cayé inan de sufiksé “€ne” ané barkerdeyi cumleyi.

SI5E e, 1. 32.

S°E. e, .24,

s Topag, €. €., 1. 26.

S8E. e.,r. 25,

819 Lezgin, Biné Dara Valére de, e. e., 1. 12.
320 Lagin, e. e., r. 74.

521 Asmin, e. e., 1. 40.

22 Bor, e. e., 1. 40.
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Halé negatifé eno demi, bi hetkaréya prefiksé “né” yi viraziyeno. Cumle de

prefiksé€ “né” ané verniya barkerdeyé¢ kari t manaya cumleyi negatif bena.

Tablo 9: Hikayeya demé nika i demé hira de antisé karé intransitifi

mastar zerfe | kerté demé nikayil |sufiksi | nimiine

ewniyayis |nika |-en-,-n- -éne Ez nika ewniyayéne. (m)
ewniyayis | nika | -en-, -n- -éne | Ti nika ewniyayéne. (m)
ewniyayis | nika | -en-, -n- -éne | Ti nika ewniyayéne. (n)
ewniyayis | nika | -en-, -n- -éne | A nika ewniyayéne. (m)
ewniyayis | nika | -en-, -n- -éne | O nika ewniyayéne. (n)
ewniyayis | nika | -en-, -n- -éne | Ma nika ewniyayéne. (zh)
ewniyayis | nika | -en-, -n- -éne | Sima nika ewniyayéne. (zh)
ewniyayis | nika | -en-, -n- ne | E nika ewniyayéne. (zh)

Tablo 10: Hikayeya demé nika G demé hira de antisé karé transitifi

mastar |zerfe | k. demé nikayi |sufiksi | nimiine

girewtis |nika |-en-, -n- -éne Mi werd nika girewténe. (m)
girewtis | nika | -en-, -n- -éne | To werd nika girewténe. (m)
girewtis | nika | -en-, -n- -éne | To werd nika girewténe. (n)
girewtis | nika | -en-, -n- -éne | Aye werd nika girewténe. (m)
girewtis | nika | -en-, -n- -éne Ey werd nika girewténe. (n)
girewtis | nika | -en-, -n- -éne | Ma werd nika girewténe. (zh)
girewtis | nika | -en-, -n- “éne | Sima werd nika girewténe. (zh)
girewtis | nika | -en-, -n- ene | Inan werd nika girewténe. (zh)

Jew zi tim vendayin vatin es-eslat

Rew sima bérin bi cennet car bi car’?

%23 Osman Esad Efendi Muftiyé Suregg, e. e., r. 18.
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Sair G edibé ci, qarsidé belaxeti,

A A A A : A A, A 324
Béhes i béveng mendin, mojnay teslimiyeti.

Bi to heme saristanané xeriban ra mi asan hes kerdéne.?®

A A . A Ary 326
Mérdeyé xo ra i domanané xo ra zaf hes kerdéne.

Her roje seré sewdiri keyeyé¢ xo ra vejiyayéne 0 siyéne karé x0.3%7

A A A A A : o 2
Nefesé xo pésero-pésero dayéne 0 girewténe.*®

Cilké awe govdeyé aye ra acér he:rikiyalyne.329

A ki teyna xo ré mirdi berbayéne, pecé cii wusténe ra onciya siyéne kar

kerdéne >

Tabi ziyaderi wendekaré ke bi vengo berz wendéne, & ameyéne

~ 1
weg:1nayene.33

Ap Sabadini 0 Kila Bale yewbin de zaf senik qisey kerdéne.**?

%24 Milla Cimayo Babij, e. e., r. 24.

325 Topag, e. e., 1. 15.

SE. e, r. 19.

%2TE. e.,r. 55.

828 Lezgin, Biné Dara Valére de, e. e., 1. 32.

9 E. e, r. 33

330 Asmin, e. e., 1. 15.

BlE e, r1.8.

%32 Gunduz, Hikayeyé Koyé Bingoli, e. e., r. 52.
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2.1.1.3. Demo Viyarte

Demo viyarte, karo ke veré der biyo i gediyayo G newe ra derheqé ey kari de
wexto nikayén de qalikerdis o. “Ma demé viyarteyi seba karé ke gediye, nika ra ver
biye xebitnenime. Kirmancki de demé viyarteyl de wexto ke kar transitif biy,
kerdoxé cumle anteyi ya. Bireseré cumle zi sade ya. Eksé ni zi rast 0.”*** Demo
viyarte xo miyan de hiré cayi beno: Demo viyarteyo diyar, demo viyarteyo nédiyar il

hiyayeya demé viyarteyé nédiyari.
Halé negatifé eno demi bi hetkaréya prefiksé “né” yi viraziyeno. Cumle de

prefiksé “né” ané verniya barkerdeyé karil (. manaya cumleyi negatif bena.

2.1.1.3.1. Demo Viyarteyo Diyar
Demo viyarteyo diyar, yew kar, yew tégérayis yan zi yew biyaye wexté
qalikerdisi ra ver biyo 0 qed€yayo, bi getl yew hewa de dano ma zaniyis. “Karé
transitifi de zemiri halé anteyi de yené suxulnayis G kari gorey€ obje ra anciyené la

obje halé sadeyi de bena.”*

Tablo 11: Demé viyarteyé diyari de antisé karé intransitifi

mastar zerfe sufiksi nimiine

ameyis vizér -a Ez vizér ameya. (m)
ameyis vizér -1 Ti vizér ameyi. (n)
ameyls vizér -a Ti vizér ameya. (m)
ameyls vizér -0 O vizér ameyo. (n)
ameyis vizér -a A vizér ameye. (m)
ameyis vizér -8/ Ma vizér ameyé/i. (zf)
ameyis vizér -8/i Sima vizér ameyé/i. (zf)
ameyls vizér -éN1 E vizér ameyé/i. (zf)

333 Ibrahim Bing6l, Kirmancki (Zazaki) de Péveronayisé Feké Cewligi ti Gimgimi, (Tezé Lisansé Berzi
yo capnébiyaye), Universiteya Artukluyi ya Mérdini Enstituyé Ziwanné Ganiyan yé Tirkiya, Saxé
Mayzanisté Ziwan 0 Kulturé Kurdan, Mérdin 2013, r. 19.

334 Lezgin, Dersé Ziwani, €. e., r. 105.
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Tablo 12: Demé viyarteyé diyari de obje neri antisé karé transitifi

mastar zerfe sufiks nimiine
werdis vizér - Mi gost vizér werd. (m)
werdis vizér - To gost vizér werd. (m)
werdis vizér - To gost vizér werd. (n)
werdis vizér - Aye gost vizér werd. (m)
werdis vizér - Ey gost vizér werd. (n)
werdis vizér - Ma gost vizér werd. (zh)
werdis vizér - Sima gost vizér werd. (zh)
werdis vizér . Inan gost vizér werd. (zh)
Tablo 13: Demé viyarteyé diyari de obje maki antisé karé transitifi
mastar zerfe sufiksi nimiine
werdis vizér -e Mi engure vizér werde. (m)
werdis vizér -e To engure vizér werde. (m)
werdis vizér -e To engure vizér werde. (n)
werdis vizér -e Aye engure vizér werde. (m)
werdis vizér -e Ey engure vizér werde. (n)
werdis vizér -e Ma engure vizér werde. (zh)
werdis vizér -e Sima engure vizér werde. (zh)
werdis vizér e Inan engure vizér werde. (zh)
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Tablo 14: Demé viyarteyé diyari de obje zathiimar antisé karé transitifi

mastar zerfe sufiksi nimiine

werdis vizér -1,-€ Mi gozi vizér werdi/é. (m)
werdis vizér -1,-€ To gozi vizér werdi/é. (m)
werdis vizér -1,-é To gozi vizér werdi/€. (n)
werdis vizér -1,-8 Aye gozi vizér werdi/€. (m)
werdis vizér -i,-é Ey gozi vizér werdi/é. (n)
werdis vizér -i,-é Ma gozi vizér werdi/é. (zh)
werdis vizér -6 Sima gozi vizér werdi/é. (zh)
werdis vizér 1-8 Inan gozi vizér werdi/é. (zh)

Weqto ana va, sinawut ay gelem,

Tavili s secde G béhes b1 hem.>*®

Peyxemberi yin id raménd, peyxembér Qudus id ca ménd

Wi w Cebrail tuk-teyna ménd, peyxembér ma véca Mirac3®

Cunku sewra bi 1 Ebdilla jewi

Va ciré min emso hewnén xeyri di*’

Beado Hewa bi bi peyda ame rew

Caredi vinderd’ bi zey di menga new>*®

Inan ré werd ayeti, rind izah kerd ¢end fini.

Qirfi kerdén huwayén, mojnayén Ey yewbini.339

%% Ehmedé Xasi, e. e., r. 23.

3% Mela Mehemed Eliyé Huni, e. e., r. 44.

%37 Osman Esad Efendi Muftiyé Suregé, e. e., T. 36.
SBE e, . 26.

%%9 Milla Cimayo Babij, e. e., r. 29.
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Dedé ci wahirey kerd, rind ewna € yetimi.

Bi xu di tim ¢arnayé, finé berd heta Sami>*

Sewa ki ‘urlic kerd dusenbe bizan

W him vist G hewté receb bi ‘eyan®**

Abiso ez (i 0 piya ma bi texsiya ey bineyke miyané saristani de gérayi.342

Tayé wext veré bani de nata-bota ame @ §1.>*

Zaf-tay mend ke raywaniya destané mi dest pébikero.***

Ap Sil, di-hiré roji gereqolé nahiye de mend.**

Mi zi baziyi to sero ardi péser, ma bi no tewir mendime.>*

Omidi di ke halé inan rind niyo, itiraf kerd, bi vengode mehgub va:**’

2.1.1.3.2. Demo Viyarteyo Nediyar
Demo viyarteyo nediyar, heté demi ra sey demé viyarteyo diyari yo. Eno dem
de geti ¢in o, yew ¢iyo ke biyo ma né€zané 0 ma nédiyo; la ma sewbi tenan ra
péhesyayi, musayi yan zi ma ferq kerdo, semedé dehkeran vatisi yeno suxulnayis.
“Né demi de z1 goreyé kari transitifi 0 intransitifi zemir vuriyené. Karé intransitifi de

zemiri halé sadeyi de yené suxulnayis G kar goreyé subje ra yeno antis.”%*®

0E e.,r1.0.

%1 7ilane. e., r. 153.

842 Lezgin, Biné Dara Valére de, e. e., 1. 40.

343 Topag, e. e., 1. 18.

WE e, T..

3% Gunduz, Hikayeyé Koyé Bingoli, e.e.,r. 26.
%% Cansad, e. e., 1. 76.

%7 Asmin, e. e., r. 39.

348 Lezgin, Dersé Ziwani, €. e., r. 105,
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Tablo 15: Demé viyarteyé nediyari de antisé karé intransitifi

mastar | zerfe sufiksi nimiine

ameyis wes -a Ez wes ameya. (m)
ameyis wes -1 Ti wes ameyi. (n)
ameyis wes -a Ti wes ameya. (m)
ameyis wes -0 O wes ameyo. (n)
ameyis wes -a A wes ameya. (m)
ameyls wes -8/ Ma wes ameyé/i. (zf)
ameyis wes -e/i Sima wes ameyé/i. (zf)
ameyls s Y E wes ameyé/i. (zf)

Tablo 16: Demé viyarteyé nediyari de obje neri antisé karé transitifi

mastar | zerfe sufiksi nimiine

werdis wes -0 Mi gost wes werdo. (m)
werdis wes -0 To gost wes werdo. (m)
werdis wes -0 To gost wes werdo. (n)
werdis wes -0 Aye gost wes werdo. (m)
werdis wes -0 Ey gost wes werdo. (n)
werdis wes -0 Ma gost wes werdo. (zh)
werdis wes -0 Sima gost wes werdo. (zh)
werdis wes -0 fnan gost wes werdo. (zh)
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Tablo 17: Demé viyarteyé nediyari de obje maki antisé karé transitifi

mastar | zerfe sufiksi nimiine
werdis wes -a Mi engure wes werda. (m)
werdis wes -a To engure wes werda. (m)
werdis wes -a To engure wes werda. (n)
werdis wes -a Aye engure wes werda. (m)
werdis wes -a Ey engure wes werda. (n)
werdis wes -a Ma engure wes werda. (zh)
werdis wes -a Sima engure wes werda. (zh)
werdis | wes a Inan engure wes werda. (zh)
Tablo 18: Demé viyarteyé nediyari de obje zafhiimar antisé karé transitifi
mastar | zerfe sufiksi nimiine
werdis wes -€,-1 Mi gozi wes werdé/i. (m)
werdis wes -€,-1 To gozi wes werdé/i. (m)
werdis wes -€,-1 To gozi wes werdé/i. (n)
werdis wes -é,-1 Aye gozi wes werdé/i. (m)
werdis wes -8,-1 Ey gozi wes werdé/i. (n)
werdis wes -8,-1 Ma gozi wes werdé/i. (zh)
werdis wes 8,1 Sima gozi wes werdé/i. (zh)
werdis wes & Inan gozi wes werdé/i. (zh)

Heci mesleko muctehida tepist

Pey ehkamé ser’i veto yew c¢isit>*

349 71lan, e. e., 1. 187.
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Homay wi yew rehmet dawo, vatis mewlid rind peymawo

Mewlid peyxemberi ma wo, biwan mewlid peyxemberi*>°

E melekan va bi awda kewseri

Pak sito va legané ey péxemberi>*

Bér tu herkes ir akerdo sifré tu tim ho rakerdo

Herkes ké tu d’ rind sakerdo con mi feda ey Medine®

In kitab 1 1n Nebi ra yo ni’met gird get nébiyo

Mefté bér béxt wurd dunyon ma 1n kitab G 1n Nebi yo353

Mi senik koyané na dewe ra koli bi pistiya xo néardi.**

Kifse wo ke mal xeylé biyayo vésan.®®

356

Domani pili, kali, genci cini, ¢éneki, xorti péro piya qir kerdibi.

Cend reyan ra teber dewa Xo ra get néveciyaya.gS7

%0 Mela Mehemed Eliyé Huni, e. e., r. 34.

1 Osman Esad Efendi Muftiyé Suregé, e. e., . 54.
%2 Mela Aziz Beki, e. e., 1. 94.

°E e, 1. 68.

%4 Zengelan, e. e., r. 17.

%% Gunduz, Hikayeyé Koyé Bingoli, e. e., r. 14.

%6 Asmin, e. e., r. 19.

®TE. e, r. 10.



2.1.1.3.2.1. Hikayeya Demé Viyarteyé Nediyari
Di dehkerayi ke demé viyarte de biyi G heté demi ra clyayl dané téver yan zi
yew dehkera demé viyarte de biya @i aye bini zi demé nikayén de biya dané téver.
Hikayeya demé viyarteyé nediyari, hetkaréya koké mastaré kari “bi” reyde

viraziyené.

Tablo 19: Hikayeya demé viyarteyé nediyari de antisé karé intransitifi

mastar zerfe sufiksi nimine

ameyls lez biya Ez lez amey biya. (m)
ameyis lez bi Ti lez amey bi. (n)
ameyis lez biya Ti lez amey biya. (m)
ameyis lez bi O lez amey bi. (n)
ameyis lez bi A lez amey bi. (m)
ameyis lez bi Ma lez amey bi. (zh)
ameyis lez bi Sima lez amey bi. (zh)
ameyis lez bi E lez amey bi. (zh)

Tablo 20: Hikayeya demé viyarteyé nediyari de obje neri antisé karé transitifi

mastar zerfe sufiksi nimiine

werdis lez bi Mi werd lez werd bi. (m)
werdis lez bi To werd lez werd bi. (m)
werdis lez bi To werd lez werd bi. (n)
werdis lez bi Aye werd lez werd bi. (m)
werdis lez bi Ey werd lez werd bi. (n)
werdis lez bi Ma werd lez werd bi. (zh)
werdis lez bi Sima werd lez werd bi. (zh)
werdis lez bi Inan werd lez werd bi. (zh)
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Tablo 21: Hikayeya demé viyarteyé nediyari de obje maki antisé karé transitifi

mastar zerfe sufiksi nimiine

werdis lez bi Mi engure lez werdi bi. (m)
werdis lez bi To engure lez werdi bi. (m)
werdis lez bi To engure lez werdi bi. (n)
werdis lez bi Aye engure lez werdi bi. (m)
werdis lez bi Ey engure lez werdi bi. (n)
werdis lez bi Ma engure lez werdi bi. (zh)
werdis lez bi Sima engure lez werdi bi. (zh)
werdis lez bi Inan engure lez werdi bi. (zh)

Tablo 22: Hikayeya demé viyarteyé nediyari de obje zafthiimar antisé karé

transitifi
mastar zerfe sufiksi nimine
werdis lez biyi Mi gozi lez werdi biyi. (m)
werdis lez biyi To gozi lez werdi biyi. (m)
werdis lez biyi To gozi lez werdi biyi. (n)
werdis lez biyi Aye gozi lez werdi biyi. (m)
werdis lez biyi Ey gozi lez werdi biyi. (n)
werdis lez biyi Ma gozi lez werdi biyi. (zh)
werdis lez biyi Sima gozi lez werdi biyi. (zh)
werdis lez biyi Inan gozi lez werdi biyi. (zh)

Va, sima ¢i ¢i wendén, ey rew vecén teberi.

A gam di way @ bira, ameyibin pé veri.**®

%8 Milla Cimayo Babij, e. e., r. 22.
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Nebi béwayir mendbi, serr bi serra kederd.

Mu’mini kewtin tengey, o roj bi né qederi.**

Tena Zilfe ney dewe de ¢end serri yo ke kesi vengé Bese néhesnaybi.*®

Tije senik mendibi peyé Andalé Kafiri ra soro xow ra.*®*

Mabéné inan 0 KemerTopi de da-vist metreyi mendibi.

Naye ra hiré serri raver anciya wina némeyé zimistani de rayiri bi ya.*®®

Seré sanike ra heta peyniya ci sanike béveng @ baldar gosdaritibi.364

Cayo orte de lewhayané asinan ra ber roniyabi, zereyé erebeyi sey kozikan

kerdbi di (;imeyi.365

Deré, hetani a game ¢engé to de seni ez sukit vindertbiya?*®®

Ine (ené) hende ki yewnan di pank bi G namheramé (namehremiye) ine di

ciray ¢ini bl ew bi emré Hiimay heqiqi ra asiqé yewnan bi. %

S9E e, r. 28.

360 Topag, e. e, 1. 41.

361 Asmin, e. e., 1. 26.

*2F e, r.26.

%3 Gunduz, Hikayeyé Koyé Bingoli, e. e., r. 13.
%4 Dilawer, e. e., 1. 40.

%5 Cansad, e. e., 1. 63.

¥OE e,r. 77

%7 Lagin, e. e., 1. 15.
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2.1.2. Raweya Wastisan
Raweya wastisan, yew biyaye hema nébiyo; la wazlyeno ke bibo 1 aqilé xo
de péranayis o. "Eke ma ¢iye biwazime ma karan na raweya de xebitnenime. Né&
wastené ma hes kena rast bé heskena rast néb€, heskena seba demé viyarti b€,

n368 Raweya wastigan, se ke ma cér de tablo 23 de

heskena seba demé ameyox bé.
nisan dayé 0 bi hetkaréya partikelan cumleyl awan bené.

Raweya wastisan, cer cayi bené: raweya fermani, raweya ganiyiye, raweya
serti, raweya wastigi. Ma veré né raweyané wastisan U hikayeya raweyané wastisan
mana kené 0 dima nimineyi dané. Kitabé ilmé Zazaki ra culmeyi ke tede raweyané

wastisan U hikayeya raweyané wastisan esti ma wecinené. Ené cumleyé ke tede hem

heté awani ra hem z1 heté mana ra zerfi estl G ma inan mawnené.

Tablo 23: Partikeli, prefiks i sufiksé raweya wastisan

raweya wastisan partikeli prefiksi sufiksi

raweya fermani bi-, me- -e, -&

raweya ganiyiye gani/gerek bi- -a, -1, -0, -i/¢, -e
raweya serti cke/eger/eg’ bi- -a, -1, -0, -1/&, -e
raweya wastisi wa bi- -a, -1, -0, -1/€ ,-e
hikayeya raweyan eke, gani, wa | bi- -éne/iyni

2.1.2.1. Raweya Fermani
Karo ke waziyeno bibo 1 bi geti yew hewa de ferman diyeno biyeyané
ganiyan. “Na raweye bi binkeyé demé nikayin 0 kerta demé ameyini "bi" yena

virastis. Raweya fermani semedo ke ro kesé yewhumar 0 zathumarané diyine bena

~n

kerta "e" G kerta zathumari "€" giyena. Néyi: Neyiya na rawaye zi semedo ke

fermaniya bi kerta "me" Virazyena.”369

%8 Bingol, e. t., 1. 39.
%9 Gultekin, e. e., 1. 117.
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Di tewiri ferman esti: fermané fozitifi, prefiksi “bi-’” reyde beno 0 fermané

T3 X
1

negatifi, prefiksi “me-’" reyde beno. Merdim eskeno sexsé yewhiimaré yewin ré G

sexs¢ zafhtimaré hirén ré ferman bideyo.

Sukey Mekki derey derey, uca d” amey peyxemberey

Salawatin meverd erey, biwan mewlid peyxemberi®’°

Ti xeberey Mirac bira, pey zazaki besnaw mi ra

A A o 371
Ez yew du’a wazen tu ra, peyxembér ma véca Mirac®

Biya ustoréno tacin jew kemer

Hem biya gatén ¢ina rew so biser®’2

Te ra yew ti amentl billah bizan

Heyant bi peyni ti yew yew biwan®"

Veré vatisi, qalani xo hol bisence!
Tir tirkem ra vecya, agérayis nébeno®™*

Mi wast ke gosé mi a deyira mil¢cikan mirdi biesnawi.375

Inan péroyé serre kar kerdéne, calii¢irp kerdéne, seba ke domané xo vésan

memané, seba ke domané inan vilecewt mebé, mesoré veré sémuga kesi la ti bé

biviné ke dewleta romi kewtibi pésiré inan, € rehet néverdayéne.376

%0 Mela Mehemed Eliyé Huni, e. e., r. 39..

E e, r.41.

%72 Osman Esad Efendi Muftiyé Suregé, e. e., T. 66.
373 Zilan, e. ., 1. 136.

¥4 W. K. Merdimin, e. ., r. 20.

375 Zengelan, e. e., r. 19.

376 Asmin, e. e., r. 20.
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A A PN . A A A A A A ~ 377
Né néwesi rew biresné néwesxaneyé Musi, ziyade heré mekewé.

2.1.2.2. Raweya Ganiylye
Raweya ganiyiye, yew biyaye, yew gure yan zi yew kar gani bibo, nébo G bi
hetkariya edatané gani/gun/gereka/gerek/lazimo ki/heqo ki/hewce yo ke/gon isb,
viraziyeno. Raweya ganiyiye wexto viyarte yan zi wexto ameyox de yew kar bibo 0
kar nébo ifade keno.“Seba hemin sexisan yena xebitnayis. Kari eno hal de, bésexis G
b&humar yené antis. Seba neye, kerdaré kari zi diyar niyé.”378
Raweya ganiyiye xo miyan de raweya sadeyi G hikayeya raweya ganiyiye
biyaye di cayi bena.
Raweya ganiyiye de cumleyo ke negatif de saz beno, barkerdeyé kari ra

prefiksé “bi” hewaniyeno i cayé ey de manaya negatifi dano prefiksé “né” roniyeno.

Tablo 24: Raweya ganiyliye de antisé kari

mastar | partikeli | zerfe |prefiksi |sufiksi |nimiine

werdis gani lez bi- -a Gani ez lez biwera. (M)
werdis gani lez bi- -1 Gani ti lez biwerdi. (n)
werdis gani lez bi- -a Gant ti lez biwera. (m)
werdis gani lez bi- -0 Gani o lez biwero. (n)
werdis gani lez bi- -a Gani ti lez biwera. (m)
werdis gani lez bi- /e Gani ma lez biweri/é. (zh)
werdis gani lez bi- i/e Gani sima lez biweri/é. (zh)
werdis gani lez bi- _i/e Gani é lez biweri/€. (zh)

Merdimin, ti gani tim @ tim rep @ rast bi

Néheqi, zalim 0 goniweran ra yena379

377 Dilawer, e. e., 1. 45.
378 \Jeroj, e. e., r. 231.
39 W. K. Merdimin, e. e., . 65.
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Hegi fi’lo xeyr ma gerek pét biki

Heci fi’lo ser ma gerek terk biki*®°

A hele de embazi hiwiyayi, va, “ti gani di euro vés bidi.”**

Gani 0 wext yew kamera mi dest de biyéne @ mi pé Hes bianté.*®?

Dewleta ma ¢i vajo rast b, a ¢i vana gani her kes hini bikero.*®?

Ti gani rind qayté xo bikere, her hewte lajé xo ré peran ana.*®

"Gere sima hewt roci biné€ eni gedi néake.">®

Deveyé merdimi bi, gani serberé merdimi zi berz bibo.**®

Meste ez gani karé€ xo ser o newe ra bixebitiya.

Ez gani ené rocan hema zaf bixebitiya G gani hema zi wes biaso.

2.1.2.2.1. Hikayeya Raweya Ganiyiye
Yew karo ke gani wexto viyarte de bibiyéne; la o kar nébiyo 0l semedé ey
nisan dayisi hikayeya raweya ganiyiye suxulyena.
Cumleya hikayeya raweya ganiyiye zi sey raweya ganiylye, partikelé

“gani/gerek” géno. Eke cumle manaya pozitifi de awan bibo, barkerdeyé kari

%80 7Zilan, e. e., r. 151.

%81 Zengelan, e. e., . 47.

382 Lezgin, Biné Dara Valére de, €. e., r. 15.
383 Asmin, e. e., I. 65.

%4 Dilawer, e. e., 1. 124.

385 Lagin, e. e., 1. 13.

%86 yateyé Verénan
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prefiksé “bi-” 0 sufiksé “€ne” géno. Eke cumle manaya negatifi de béro sazkerdis

barkerdeyé¢ kari cayé prefiksé “bi-” de prefiksé “né” géno.

Tablo 25: Hikayeya raweya ganiyiye de antisé karé intransitifi

mastar |partikeli | zerfe | prefiksi | sufiksi | nimiine

ameyls |gani lez |bi- -éne Gani ez lez biameyéne. (m)
ameyis | gani lez | bi- -éne | Gani ti lez biameyéne. (m)
ameyls | gani lez bi- -éne | Gani ti lez biameyéne. (n)
ameyls | gani lez | bi- -éne | Gani a lez biameyéne. (m)
ameyls | gani lez bi- -éne | Ganio lez biameyéne. (n)
ameyis | gani lez bi- -éne | Ganl ma lez biameyéne. (zh)
ameyls | gani lez bi- -éne | Gani sima lez biameyéne. (zh)
ameyls | gani lez bi- ene | Gani € lez biameyéne. (zh)

Tablo 26: Hikayeya raweya ganiyiye de antisé karé transitifi

mastar |partikel |zerfe |prefiksi | sufiksi | nimiine

werdis | gani lez bi- -éne Gani mi lez biwerdéne. (m)
werdis | gani lez bi- -éne | Gani to lez biwerdéne. (n)
werdis | gani lez bi- -éne | Gani to lez biwerdéne. (m)
werdis | gani lez bi- -éne | Ganiey lez biwerdéne. (n)
werdis | gani lez bi- -éne | Gani aye lez biwerdéne. (m)
werdis | gani lez bi- -éne Gani ma lez biwerdéne. (zh)
werdis | gani lez bi- -éne | Gani sima lez biwerdéne. (zh)
werdis | gani lez bi- _ene | Gani € lez biwerdéne. (zh)

Gereke ma cayé xo rind bikerdéne rast.*®’

7 A
%7 Asmin, e. e., . 8.
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Gani a hele mi telefon bironayni, sewbina ¢iy ne ez to ra bipersayni, ne zi mi

biverdayni, ti qali bikera.*®®

Gani ma a game biestini.**°

N A N o oA 390
Gani xavika seré masti xirab mebiyéne.

Gani mi bizanayéne ke na yena serey€ mi ser de, gani ez get nésiyéne.391

392

Siliya hamnani biye, ¢iqa ke varte bivarayéne ki gani rew biamayéne ra.

Eke wext vist 01 cer saeti yo ez gani Zazaki ser o vist i cer saeti

bixebitiyayéne.

Semedé ke ewro yew ders de ez vaciyena 0 gani mi slayt bihedernayéne

rewna.

Gani ma fikr 0 hisé xo bi Zazaki biardéne ziwan.

Gani ez ewro semedé kar i gureyé xo ver bi Diyarbekir bisiyéne.

Gerek sima béveng i béhes biameyéne.

%8 Zengelan, e. e., r. 167.

9E e, r.60.

%0 Dilawer, e. e., 1. 22.

%1 Aldatmaz, Piyé Mi Kemanne Ciniténe, €. €., r. 20.
92E @, 1. 26.
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2.1.2.3. Raweya Serti
Raweya serti, yew kar yan zi yew tégérayis , besteyé sewbi yew gureyi yan zi
yew tégérayisi yo. “No halé kari de, biyayena yew kari bi serté biyayena yewna kari
ra girédaye yo 0 périn zemanan de yeno xebitnayis. Seba virastena eno halé karfi,
Zazaki de vateyé "eke, eger" i kurmanci de zi "heke, eke eger" yené verniya kari.”*%
Raweya serti de cumleyo ke negatif de saz beno, barkerdeyé kari ra prefiksé

“bi1” hewaniyeno 1 cayé ey de manaya negatifi dano prefiksé “né” roniyeno.

Tablo 27: Raweya serti de antisé kari

mastar |partikeli | zerfe | prefiksi | sufiksi nimiine

werdis | eke lez |bi- -a Eke ez lez biwera... (m)
werdis | eke lez | bi- -1 Eke ti lez biwerd... (n)
werdis | eke lez | bi- -a Eke ti lez biwera.... (m)
werdis | eke lez | bi- -0 Eke o lez biwero.... (n)
werdis | eke lez | bi- -a Eke a lez biwera... (m)
werdis | eke lez | bi- /6 Eke ma lez biweri/é... (zh)
werdis | eke lez | bi- i/e Eke sima lez biweri/€... (zh)
werdis | eke lez | bi- i/ Eke € lez biweri/€... (zh)

Eke vere cii ma pisti yawbinan néda

Chwa pey hini faydeyé ax 0 zar beno?%*

Mi va, la eger ti wina fikiriyena. Bag o ke ma yewbinan rayir ra veti.>*

Eke zor da ci sey terneyi ci ra leteyék werd, sey nané koréki gula merdimi

ro nésiné war.>%

%3 \Veroj, e. e., 1. 232.

¥4 W. K. Merdimin, e. e., r. 68.
% Zengelan, e. e., r. 133.

39 Cansad, e. e., 1. 40.
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Eke yew roje ti ameyi @ to ez nédiya
Bizane ke ez uca der a.3%’

Eke Husén get piyé xo pers nékerd ey péro mat mendi.>®

Eke Semala mi merda bo, helbet a nika cennet de ya.*

Eke mirdiya xo kay kené G wené, na reye ki bené tésan.*®

Eke hini mekero biyéne bénefes bimano i zerriya xo vindero.**!

Ez eke a zerriya to ya rindeke ra yeno, to ra tena yew kitab wazena.*"?

Eke aye wini kerd, Ap ki ver sana bi ci vajeriya.’®®

Eki padisa tira di enwa wano, Mehemedé to suguli (siir) beno.**

2.1.2.3.1. Hikayeya Raweya Serti
Yew karo ke wexto viyarte de eke bibiyéne (i yewna kar biyéne; la her di kari
z1 nébi, semed€ inan nisan dayisi hikayeya raweya serti suxulyena.
Cumleya hikayeya raweya serti sey raweya serti, partikelé “eke” géno. Eke
cumle manaya pozitifi de awan bibo, barkerdeyé kari prefiksé “bi-” 0 sufiksé “€ne”
géno. Eke cumle manaya negatifi de béro sazkerdis barkerdeyé kari cayé prefiksé

“bi-” de prefiksé “né” géno.

*7 Dilawer, e. e., T. 7.

SBE e,r. 81

899 Lezgin, Biné Dara Valére de, e. e., 1. 22.
400 Asmin, e. e., 1. 32.

WLE e, 1. 52,

402 Topag, e. e., 1. 5.

% Gunduz, Hikayeyé Koyé Bingoli, e. e., r. 11.
% Lagin, e. e., 1. 59.
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Tablo 28: Hikayeya raweya serti de antisé karé intransitifi

mastar |partikeli | zerfe | prefiksi | sufiksi |nimiine

ameyis |eke lez |bi- éne Eke ez lez biameyéne... (m)
ameyis | eke lez | bi- éne Eke ti lez biameyéne... (m)
ameyis | eke lez bi- éne Eke ti lez biameyéne... (n)
ameyis | eke lez bi- éne Eke a lez biameyéne... (m)
ameyis | eke lez bi- éne Eke o lez biameyéne... (n)
ameyis | eke lez bi- éne Eke ma lez biameyéne... (zh)
ameyis | eke lez bi- éne Eke sima lez biameyéne... (zh)
ameyis | eke lez | bi- ane Eke € lez biameyéne...(zh)

Tablo 29: Hikayeya raweya serti de antisé karé transitifi

mastar |partikeli | zerfe | prefiksi |sufiksi | nimiine

werdis | eke lez bi- -éne Eke mi lez biwerdéne... (m)
werdis | eke lez bi- -éne | Eke to lez biwerdéne... (M)
werdis | eke lez bi- -éne | Eke to lez biwerdéne... (n)
werdis | eke lez bi- -éne | Eke aye lez biwerdéne... (m)
werdis | eke lez bi- -éne | Eke ey lez biwerdéne...(n)
werdis | eke lez bi- -éne Eke ma lez biwerdéne... (zh)
werdis | eke lez bi- -éne | Eke sima lez biwerdéne... (zh)
werdis | eke lez bi- -ene | Eke inan lez biwerdéne... (zh)

Eke telefoné aye mi de rewna bibiyéne i mi telefon kerdéne aye ré.

Eke embazi ke merdim inan reyde zaf wes pébikerdéne merdim qayilo inan

reyde bigéro.

Eke € xeylé erey bikewténe 0 gure gure ro viyarténe.

Eke ena derse mi asan bivireténe G dersé bini zi zaf rehet ameyéne.
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Eke enwa bibiyéne, mi do eno kar ca verdayéne.

Eke yew imtehen bibiyéne G mi zaf xuy nékerdéne.

Eke merdim bi eno waziyet néxebitiyayéne G karé nustisi niyaméne ¢iman

Ver.

Ez eke vizér xo ra wes biewniyayéne ewro enwa nébiyéne mi.

2.1.2.4. Raweya Wastisi

Yew kar, yew biyaye yan zi yew tégérayis ma wazené bibo, ené hisan ardisé

ziwani r€ vané raweya wastisi. “Bi na rawaye niyet yan zi wastis€é pékameyisé

karéke yeno ziwan. Tesneyé€ karil goreyé demi bedilyeno. Di demo ameyin o nizd de

"wazena" Di cihokiya demé viyarteyan de cekliya "wereka" yena bikarardis. Ke

kerdox name yan zi canamey€y "a, o, €" bé "wazena" dim ra kerta "wa" yena.

Tablo 30: Raweya wastisi de antisé kari

59405

mastar |partikeli | zerfe |prefiksi |sufiksi nimiine

werdis |wa lez bi- -a Wa ez lez biwera. (m)
werdis | wa lez bi- -1 Wa ti lez biweri. (n)
werdis | wa lez bi- -a Wa ti lez biwera. (m)
werdis | wa lez bi- -0 Wa o lez biwero. (n)
werdis | wa lez bi- -a Wa a lez biwera. (m)
werdis | wa lez bi- -i/e Wa ma lez biweri/€. (zh)
werdis | wa lez bi- -i/e Wa sima lez biweri/€. (zh)
werdis | wa lez bi- q/e Wa ¢ lez biweri/€. (zh)

4% Gultekin, e. e., 1. 116
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Restlullahi o roj, kemi nékerd teqdiri,
Wa feda bibo ewro, ma @ piyé min to ri*®

A,

U ez emso gani sey awa ke biné gesa ra herikéna, wini ver bi welatané

nenasan wa biherikiyi.*’

Ci beno wa bibo sima ita werté né désan de, desté inan de rind qayté xo

bikeré, xurt vinderé.**®

Memuri vané “dé bineyke bifikiriye wa béro to vir.”**

Felat G Sara wa sopék tékenar de wini tik mendi.**°

Qere Tazi wano "Wa cemeat veciyo teber ew Zine séro wa Mem sermiza
nébo n4ll
Ené ¢end rociyo ke wazena wa ez sewe rew rabikewa i wazena wa ez erey

kista bikewa, sewe mi ro roc nébena.
Birayo qic keké xo ra vano “Wa lacé mi sima hete bimano.”

2.1.2.4.1. Hikayeya Raweya Wastisi
Yew kar, yew biyaye yan zi yew tégérayls wexto viyarte de sewbi tenan ra
waziyeno ke biyaro ca; la karo ke waziyeno ené tenan néardo ca, semedé Tnan nisan
dayisi hikayeya raweya wastisi suxulyena.
Cumleya hikayeya raweya wastisi z1 sey raweya wastisi, partikelé “wa” géno.

Eke cumle manaya pozitifi de awan bibo, barkerdeyé kari prefiksé “bi-” G sufiksé

“% Milla Cimayo Babij, e. e., r. 54.

407 Lezgin, Biné Dara Valére de, e. e., 1. 63.
“%8 Dilawer, e. e., r. 90.

% Cansad, e. e., 1. 37.

“0E e, r. 26.

! Lagin, e. e., 1. 22.
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“€ne” géno. Eke cumle manaya negatifi de béro sazkerdis barkerdeyé karl cayé

prefiksé “bi-” de prefiksé “né” géno.

Tablo 31: Hikayeya raweya wastisi de antisé karé intransitifi

mastar |partikeli |zerfe |prefiksi |sufiksi |nimiéne

ameyis |wa lez bi- -éne Wa ez lez biameyéne. (m)
ameyis | wa lez | bi- -éne Wa ti lez biameyéne. (m)
ameyls | wa lez bi- -éne Wa ti lez biameyéne. (n)
ameyis | wa lez | bi- -éne Wa a lez biameyéne. (m)
ameyis | wa lez | bi- -éne Wa o lez biameyéne. (n)
ameyls | wa lez bi- -éne Wa ma lez biameyéne. (zh)
ameyis | wa lez bi- -éne Wa sima lez biameyéne. (zh)
ameyis | wa lez | bi- -éne Wa ¢ lez biameyéne. (zh)

Tablo 32: Hikayeya raweya wastisi de antisé karé transitifi

mastar |partikeli |zerfe |prefiksi |sufiksi |nimiéne

werdis |wa lez | bi- -éne Wa mi lez biwerdéne. (m)
werdis | wa lez bi- -éne Wa to lez biwerdéne. (m)
werdis | wa lez bi- -éne Wa to lez biwerdéne. (n)
werdis | wa lez bi- -éne Wa aye lez biwerdéne. (m)
werdis | wa lez bi- -éne Wa ey lez biwerdéne. (n)
werdis | wa lez bi- -éne Wama lez biwerdéne. (zh)
werdis | wa lez bi- -éne Wa sima lez biwerdéne. (zh)
werdis | wa lez bi- _éne Wa inan lez biwerdéne. (zh)

Wa ez lal biyéne mi to ra mevaténe ti zuran kena.*'?

“2 Dilawer, e. e., r. 40.
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Wa a deqa Gangeéri, gané mi bigirewténe, mi to no hel de nédiyéne.

De wa xo ré mirdi bixebitiyayéne i wa nédekewténe ené helan.

Wa to rewna karé xo bikerdéne, ti peyniya sari de némendéne.

Wa eno hewte zi lingi aver bigediyayéne G ez en¢ imtehenan ra eciz biya.

Her kes vano “Wa gedeyé mi zaf biveciyayéne aver.

Wa eno gané mi Xirab-xirab nédecayéne.

Wa ez yabanan ra sey vergan vésan bimendéne.

Wa ez yew roc bisiyéne yew ca G ez dest veng bibiyéne.

Wa yew roc ez bi riyo huyaye bisiyéne 0 se biyéne to hete ra.

Ma cor de goreyé raweyan suxulnayisé zerfan ser o vindertl. Zerfi heté
awani ra 0 het€ mana ra péro raweyan de yené suxulnayls. Raweyané xeberan de
tewiré zerfan ra ¢ekuya ke zerfa demi de yena suxulnayis, demi tam eskera kena 0
merdim fehm keno ke dem key 0. Yani wexto ke g¢ekuya zerfa demi "meste"
suxulyayl demo amoyox nisan diyeno, wexto ke c¢ekuya nika suxulyayi demo
nikayén nisan diyeno. Ené ¢ekuyé zerfa demi cayé yewbin de niyé suxulnayis.

Meste mi kar kerd.  (Xelet) Ez do meste kar bikera. (Rast)

A vizér yena. (Xelet) A vizér ameya. (Rast)
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NETICE

E kitabi ke grameré Zazaki ser o nusyayi, mewziyé zerfan (i raweyan girewto
dest, ma yew bi yew inan ra ewniyay€. Ziwané Tirki de ¢i xebati zerfan G raweyan
ser o bi, heta ke ma dest ra ameye G ma inan ra zi ewniyayé. Inan ke kitabané
grameré Zazaki de ca dayo eno mewzilyé zerfan zaf kilm yew hewa de girewto.
Niméneyé ke semedé zerfan nawiti ciya-ciya kitaban ra négirewti. E cekuyé ke
zerfan de yené suxulnayils 1nan ra tena nimineyi dayé 0 zereyé cumleyl de ené
cekuyi zaf nésuxulnayi.

Qismo yewine de ma zerfi hem heté awani ra girewti dest hem zi heté mana
ra girewti dest 0 terif kerdi. Het€ awaniya zerfan ra yew xebata erciyaya heta nika se
ke ma zané nébiya. Eno sebeb ra zi eno tez de ena xabate muhim yew ca géna. Heté
manaya zerfan ra hewl-xirab xebati viraziyayé. Eno tez de manaya zerfan ser o hina
hira vinderti G nim{neyi yew bi yew kitaban ra we¢iniyayi. Tewiré zerfan yew cumle
de kamcin ca de, ca géné tesbit biye.

Qismo diyine de zi ma rewayan ser o vinderti. Her yew rawe de tewiré zerfan
ameyé suxulnayis (i ené tesbit biyé. Inan ra teber zerfa demi de kamcin ¢ekuyé demi
yené suxulnayis, demé xo de ca géné 0 ené tesbit biyi. Ené zerfi ke ném 1 zaf rocane
de yené suxulnayis ma inan ser o vinderti. Her yew sernusté ré nézdi da-des hebi
nimineyi cumleyi ma dayé.

Merdim heta ke yew kari ré dest pé nékero i fehm nékeno ke o kar de cende
cetiniye anceno. Ené kitabi ke mi inan ra ¢imeyi girewti @i peydakerdisé kitaban de
mi zaf ¢etiniye ante. Newe ra karo ¢etino bin zi nustis de veciyeno verniya merdimi.
Cekuyi ke grameré yew ziwani de yené suxulnayis xeylé muhim 1. Cimki merdim
demo ke wazeno mewziiyé grameri fehm bikero yan zi bido fehmkerdis, eno ziwan
de suxulyaye cekuyi gani zaf sade yew ziwani reyde béré nustis wa merdim fehm

bikero. Eke merdim inan fehm nékero 0t xora mewzliyé grameri qet fehm nékeno.

Ené tewir xebati Zazaki ser o newe-newe bené. Tewiré ¢ekuyané binan ra
nameyi, kari, sifeti, edati Gsb. ciya-ciya wina xebati virazi zaf wes beno. E ke ené
mewziiyan ser o bixebiyiyé eskené ena xebate ra istifade bikeri. Beno ke ena xebata

ma de kemasi biveci, ez nika ra uzré Xo wazena.
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